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ESCENAS DE LA VIDA MARROQUI
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Bajo el sol de fuego africano, ¢l agua es un tesoro

UNA impresién de asombro causa al viajero en albos ropajes, otras figuras venerables —mo-
el desembarco en las costas del Mogreb, rosy judios—, con rostros enmarcados en luen-
Acaba de salir de Europa, y unas horas bastan gas barbas, que nos hacen pensar en los patriar-
para pasar de los esplendores de la civilizacion cas y en los profetas.
de Occidente, a las bellezas exéticas de la civili- Vida plena de paz y de calma es la del
zacion oriental. marroqui, cuajada de ensuefios de Oriente,
Razas desconocidas para el europeo; psico- como cuentos de hadas, que toman forma en el
logias totalmente distintas; costumbres, idioma, humo que lanza la larga pipa de Kif, o en el
concepto de la ritmo mondtono
vida... todo es di~  prmmmmmmmmin A de la musica indi-
ferente y nuevo. ' gena. Y al desper-
Esas mujeres tar el buen musul-
moras que sacan man, después de
agua del pozo, la plegaria, acaba
parece que repro- con las brumas
ducen una esce- del ensuefio to-
na biblica. Luego mando la «fusila»
por las calles tor- y haciendo un po-
tuosas y estre- quito de guerra,
chas, por las pla- de esa guerra
zuelas emparra- cruel de embos-
das de la medina cadas, en la que
blanca, veremos el hombre caza
cruzzr, envu:ltas Arlapuoniasdedngienin al hombre.
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REVISTA HISPANO AFRICANA

La marina y la accion

I fuese tan facil cruzar nuestra zona africana de vias
terrestres de comunicacion como sencillo ha sido do-
tarla de amplios medios de trafico y proteccion ma-

ritima, tendriamos resuelto el ejercicio de nuestro Protec-
torado. Desgraciadamente, esa cintura acuatica externa no
ejerce influencia militar al interior, a pesar de la escasa
profundidad de nuestro linterland, y no la ejerce, princi-
palmente por la carencia de puntes de apoyo en la costa;
por la escasez de puertos o ensenadas abordables que luego,
entre si, se enlazasen terrestremente e irradiasen cierto
influjo comercial que, al amparo de las armas, en potencia
mds que en cjercicio, propagaria la accion civilizadora, li-
garia intereses materiales e impondria la superioridad y
eficacia de nuestro mandato.

Afrau y Sidi Dris en la zona oriental; Alhucemas con
su playa y valle del Nekor ocupados; Vélez y las ensena-
das occidentales, proximas, de Iris, Pescadores, M'Ter
hasta las de Tiguisas, Targa y Uad-Lau, va
pueden constituir posiciones costeras que servirian de base

nuestras,

para el enlace interior, indispensable si hemos de ejercer
en el territorio una penetracion militar-comercial.
Cuando transcurra el corto tiempo preciso para que el
material de artilleria en poder de los moros agote su efi-
ciencia, principalmente, por consumo de las municiones,
todo barco con escasa proteccion puede acercarse a la cos-
ta hasta dende su calado lo permita. Y esa presion, ejer-
cida activamente por el gran ntimero de buques adquiridos
v proximos a enfrar en servicio, ahogara todo intento de
comercio ilicito; pondra en nuestras manos la concesion o
prohibicion del ejercicio de la pesca, tan importante para
el sustento del moro, y hard ver y trascender a las cabilas
mas internadas que su vida esta regulada por una poten-
cia superior a la que deberdan rendirse o acomodarse.
Claro es que para obtener el debido fruto serd preciso
habilitar marineramente esas posiciones costeras, pero tal
habilitacion no implica de momento obra hidraulica ni cos-
tosa alguna; y bastaria con dotarlas de muelles provisio-
nales, de armazon de hierro lanzados al mar hasta encon-
trar fondos de unos tres metros, con planchas de piso des-
montables para disminuir la resistencia en los dias de gran
resaca; con pequeiias gruias, sobre carril, capaces de sus-

espanola en Marruecos

pender pesos de cinco toneladas como maximo. Cada pun-
to de apoyo estaria dotado de un material de barcazas.
afecto siempre a esa base; con un pequefio varadero para
evitar en invierno que los temporales destrozasen esas in-
dispensables y sélidas embarcaciones, asi como los botes de
remos precisos para el corto remolque y atraque. Pues
barcazas con motor propio serian dificiles de manejar por
el escaso personal marinero asignado a cada posicion re-
servandose el empleo de éstas a los casos de operacion mi-
litar importante, de convoy bajo fuego enemigo, de eva-
cuacion o retirada; circunstancias en las cuales los buques
de guerra encargados de proteger tales servicios podran
llevar a remolque esa clase de embarcaciones, de las que
tenemos hoy en los arsenales ntimero suficiente, las que
conduciendo grandes cantidades de carga o nticleos impor-
tantes de tropas, pueden acercarse y varar en las playas a
cubierto del fuego enemigo, protegidas por un eficaz blin-
daje, resolviendo angustiosos problemas de auxilio mate-
rial y moral.

Las necesidades maritimas de nuestra accion en Afri-
ca son por tanto hien modestas. Mientras dura la actividad
militar, que supone la insumisién, dos cafioneros en cada
una de las cabezas de nuestra linea Melilla-Ceuta bastarian
para acudir donde la urgencia se presentase. Una vez so-
metido el pais, las necesidades comerciales se satisfaran,
seguramente en mucho tiempo, con el viaje semanal que
la Compafila Trasmediterranea efectuaba para provision
de los Pefiones, suplementando en todo caso, con el auxilio
de los pequefios vapores que las Comandancias generales

de Melilla y de Ceuta adquirieron recientemente para las

atenciones militares de sus territorios respectivos.

Pero si en todo el litoral de Melilla a Tiguisas no he-
mos de poseer otros puntos que los dos Pefiones, implici-
tamente consideramos el mar como foso que separa y no
como via que para la cohesion se utilice; siendo entonces
la mision de la Marina aisladora tinicamente, exclusiva-
mente de bloqueo, cual si el castigo debiera ejercerse inde-

finidamente y la compenetracion no pudiera lograrse jamas.

KEDEAS:
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FOLKLORE MARROQUI

HISTORIA DEL JOROBADO

N cierta ocasién habia un hombre que tenia una joro-
ba. Se levanté a media noche y le pareci6 que habia
amanecido, porque lo habia despertado el asno de la

noche, es decir, el diablo. Dijo entre si: “Me iré al bafio™.
Salié de su casa, se marché al bafio, lleg6 v lo encontréd
abierto. Entro, se quité sus babuchas junto al bafiero, que
estaba sentado en el banco (1), y baj6 al fondo del bafio.
Encontré alli a varias personas: unos colgados de cuer-
das, otros sentados en el suelo y otros cantando y dicien-
do: “Jueves, viernes v sibado”. El jorobado dijo: “Al-
cuzcuz, manteca y nabos” (2). Los que estaban cantando
en el bano, dijeron entonces:

—;Quién es el que ha dicho esta frase exacta, buena
y con sentido? (3).

El jorobado se volvié y les replico:

—He sido yo, el tio de la joroba.

—Ven junto a nosotros—Ie dijeron—, que te veamos.
y miremos si podemos hacer algo por tu estado.

Se adelant6 hacia ellos y les dijo: —Aqui estoy.

—Despdjate de tus vestidos—le dijeron—, para la-
varte.

Quitése sus vestidos, le trajeron agua y principiaron
a lavarle la joroba. Siguieron lavandosela y frotindosela
hasta que desaparecié. Y una vez que le hubo desapareci-
do la joroba, lo enviaron en paz y se marcho.

Cuando sali6 del bafio vi6 que empezaba a aparecer la
luz, y se encontrd con un su amigo que también tenia jo-
roba. Este le dijo:

—¢ Dénde estd la joroba que tenias?

Y €l le repitié lo suced.do, como habéis oido.

—Si iquieres tu ir también, levantate esta noche.

—Bien—Ile contesto.

Este segundo jorobado se quedd despierto (aquella
noche) y esperando la hora en que llegara la media noche.
Apenas fué media noche, se marché al bafio que le habia
dicho su amigo. Entré y encontrd varias personas. unas
a un lado y otras al otro lado. Las de un lado decian:

—Jueves, viernes y sabado.

Y las del otro lado contestaban :

—Alcuzcuz, manteca y nabos.

El jorobado dijo entonces:

—Y en ello queso.

—:Quién ha sido el que ha dicho esta frase?—pre-
guntaron todos.

—El tio de la joroba—contest6 él.

—Ven aca—Ile dijeron. Se acercé y les dijo:

—Aqui estoy.

Lo cogieron, le pusieron otra joroba junto a la que ya
tenia y se marché con dos jorobas (4).

CUENTO DE CHEHA

Eran dos hombres, uno llamado Libra v el otro Me-.

dialibra. El llamado Libra era muy picaro, y Medialibra
era discipulo de Libra. Una vez dijo Libra a Medialibra:

—He oido que existe un hombre llamado Chehd y
ahora mismo quiero ir a pelearme con él, a ver quién ven-

(1) “Gulsa” es el sitio de espera y descanso donde aguardan al entrar ¥
salir de los bafios.
(2) Noétese la asonancia en arabe de las dos frases:

“El jemis, uechchemia uessebt
Elkesksi, uezzebda uelleft”.

(3) Es decir que rima, que tiene asonancia.

(4) Publicado en *Archives Marocaines” con otra redaccién. La mis-
ma idea, pero con redaccién completamente distinta, se halla en un cuento
popular aragonés. publicado en la “Revista de Aragén” (igoo, septiembre,
nimero 9, pig. 285) con el titulo “El de las dos jorobas”, ;

ce a quién en picardias. Tu te quedards aqui, y yo me voy
a buscar donde esta Cheha.

Se quedd Medialibra, y se march6 Libra; salié por los
pueblos y se fué buscando el pueblo de Cheh4, hasta que
al fin lleg6 a la puerta del pueblo. Encontré alli un hom-
bre de pie junto a la pared, y pegado a ella con fuerza.
Libra pregunté a este hombre, diciéndole:

—>Sefior, ;has visto a Cheha?

—¢ Para qué lo quieres?—le pregunt6 el otro.

—Mi nombre es Libra—Ile replico—, y he venido a
pelearme con él en picardias.

—Ahora mismo—Ie dijo el otro—estaba aqui, sostenien-
do conmigo la pared; si quieres, en seguida lo llamo. Ven,
sostén la pared, mientras que voy a llamarlo v lo traigo.

—DBien—dijo Libra.

—Ea, ven y sostén la pared.

Se acercoé Libra y sostuvo la pared con fuerza para
que no se cayera. Y el que estaba de pie en la pared era
el mismo Chehd. Se encontré (éste) por el pueblo, diciendo
para su capote:

—Has venido a pelearte conmigo y yo te he dejado en
la puerta, sosteniendo a la pared, y yo me he marchado
tranquilamente al pueblo.

Libra -se quedé sosteniendo la pared el dia entero y lo
pasé con hambre, y dijo entre si:

—Iiste que se marché a buscar a Cheha no ha venido;
quizas éste sea Chehd que me ha dejado aqui de pie.
Cheha—pens6—me ha engafiado primero que entrase en
el pueblo. Ahora me volveré por mi camino.

Iba caminando al lado de los huertos del pueblo y
se dijo:

~—Inventaré una argucia de picardias y me volveré;
quizds lo engafie como él me ha engafiado a mi.

Descargé un morral que llevaba sobre la espalda, sacé
de ¢l un vestido de hombre rico, se lo puso, sacé un cin-
turén, robd tres cebollas grandes y comenzé a rodearse el
cinturén a su vientre; conforme iba liando la vuelta pri-
mera y la segunda, puso las cebollas sobre su vientre y
li6 por encima de ellas el cinturén. Se puso un turbante
grande y nuevo en su cabeza, colocé un guijarro en su bol-
sillo, sacé la chilaba fina, y, con una llave en la mano,
se volvi6 y entré en el pueblo, habiendo quedado su facha
igual que la de un rico (1).

-Se encontré con Cheha y se dijo:

—Este es el que me ha engafiado.

Y Chehd se dijo a su vez:

—Iiste es al que he engafiado. Su vientre es abultado;
acaso tenga rodeados algunos dineros.

Sacé Chehd una lanceta, se adelantd hacia Libra, le
golped y le pinché con ella en el vientre; la saco, la olié y
noté que su olor era a cebolla.

Libra lo llamo y le dijo: .

—Ven; ipor qué me has pinchado?

El otro le contestd:

—T1 has venido a pelearte conmigo; yo conoci a lo
que venias, y te he engafiado en la puerta para que te
marchases en paz; tt1 has vuelto a mi, yo te he probado
que estabas rodeado de cebollas. Ahora, jDios te bendiga!
Ya he visto a lo que has venido.

Y Cheha se marché y dej6é en pie al otro, que decia
para sus adentros:

—Mira cuantas veces me ha engafiado en un momen-

(1) Noétese la graciosa y grifica caricatura que hace el narrador de un
moro rico a la hora de paseo,
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to; ahora veo que Cheha es un gran picaro y que no pue-
do con él (1).

CUENTO DEL BODEGONERO

Este era un hombre forastero, que llegé a Rabat v
no tenia un cuarto. Empez6 a trabajar en el moquef (2).
logré ganar unos tres duros, vy se dijo: “Alquilaré una
tienda y empezaré a vender en ella kefisa™ (3).

Tomé la tienda v la arreglo; compré carne al carni-
cero y la picé keftsa. Una vez que la hubo picado keftsa,
trajo los alambres, puso en ellos la keftsa, empezo a asar-
la y el humo subia.

Vino un hombre que traia un pan, se sentd a la puerta
de la tienda, comenzd a cortar trozos del pan, untaba con
¢él el humo y se lo comia, hasta que se le acab6 el pan.
Cuando el pan se le hubo terminado, le dijo el bodego-
nero: —Dame el sueldo.

—Yo no he comido carne—Ile contesto—; solo he co-
mido el humo que subia al cielo.

—Pédgame—Ile replic6—, y si no me pagas, me quere-
llaré de ti.

No quiso pagarle, y se le querell6 ante el caid.

Marcharon al caid, llegaron a él y dijo el maestro
hodegonero al caid:

—Sefior, yo vendo keftsa vy la aso; este hombre ha
venido, ha traido con él un pan, ha empezado a untarlo
con humo y a comérselo, hasta que lo ha terminado. Se
ha levantado tranquilamente y no me ha pagado, y cuan-
do le he dicho “‘pagame”, me ha contestado que no me
pagara. Y el caid dijo al duefio del pan:

— Tienes algin dinero?

—Si, le respondio.

—Dame, le dijo, un par de duros.

Se los di6, y el caid los sond, y dijo al bodegonero:

—-; Has oido el sonido de ellos?

—Si, le contesto.

—Esta es tu paga—Ile replico. Asi como él comio el
humo, asi ti también has oido el sonido de los dineros.

Y la paz (4).

CUENTO DEL MUSULMAN, EL JUDIO Y EL
CRISTIANO

Eran tres hombres, uno moro, otro judio y otro cristia-
no, que iban de viaje y se encontraron en un camino. En-
traron en una ciudad, se quedaron en élla y alquilaron un
local, donde vivian los tres reunidos. Un dia hechd el Sul-
tan un pregon, buscando astrénomos. Oyoélo el judio y se
presentd ante el Sultan, quien le preguntd:

—; Sabes de astronomia?

—Sé—Ile contestd con firmeza.

-—Cuéntame—Ile dijo-—cuantas estrellas hay en el cie-
lo, dénde cae el centro del mundo vy cuantos pelos tiene
mi barba.

Esto—respondié el judio—jamds lo he visto en los
libros. .

Mandé el Sultan que le dieran sesenta azotes. v se

marcho el judio mohino a su casa.

_(1) Cheha es el tipo fabuloso en la literatura del Norte de Africa, a
quien se achacan todos los chistes.

(2) Méquef: Un lugar donde van los forasteros y esperan para que los
llamen a trabajar; el que alli espera es jornalero (“taleb madxu™). (Traduz-
co la explicacion que el moro me did.)

(3 Keftsa: “Masa formada de carne muy picada, revuelta con espe-
cias. La comen asada. Envuelven con la masa unas varillas de hierro, a
las que se queda adherida cierta cantidad de ella y, en esta disposicion,
las colocan sobre el fuego, hasta que estd a punto. La venta se hace en
unos establecimientos, especie de figones, adonde acude el pifiblico a co-
merla.” (M. Alarcén, “Textos irabes de Larache”, Madrid, 1013, pag. 183.)
! (4) Es el mismo asunto de un cuento de “El Sobremesa”, de Timoneda,
titulado “A buen capellin mejor sacristin”. (Cf. J. Hurtado v A. Gonza-
lez Palencia, “Historia de la Literatura Espafiola”, Madrid, 1021, DAg. 424)-
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Luego que se enfrié de la paliza, vino el cristiano, y el
hebreo le pregunt6:

—i Hijo mio! ;No has oido que el Sultin ha prego=
nado, huscando astrénomos? :

—;Como? ;Has ido ti acaso?

—Si—Ie replico—, v me ha dado sesenta duros.

—: Y qué le has dicho?—le pregunto.

—Lo que se me vino a la boca.

Se presento el cristiano al Sultan y le dijo:

—VYo sé astronomia.

—Cuéntame—le ordené—cuantas estrellas hay en el
cielo, dénde cae el centro del mundo y cuantos pelos tiene
mi barba.

—Esto—respondio—nunca lo he visto, ni siquiera en
los libros.

Mandé6 darle una paliza doble que al otro, v el cris-
tiano se marché a’su casa. Se reunid con el judio y éste le
pregunto:

—:Qué? ;Cuanto te ha dado?

—De la misma ceca que a ti—le replico—me ha dado
a mi, s6lo que doble. Ahora vendra el moro y lo engafia-
remos. S

Vino el moro y el cristiano le dijo:

—¢No has oido, querido, lo que el Sultan ha pre-
gonado?

—-No he oido nada, hijo. ;Por qué? ;Qué pasa?

—El Sultan busca astronomos.

—;Qué? ;Es que habéis ido?

—3Si, y nos ha dado mucho dinero..

—Partidlo conmigo.

—No, no. Prueba tu suerte y vete a verlo; acaso tam-
bién te ganes ti1 algunos dineros.

Monté el moro en su borriquilla y se marché. Cuando
lleg6 ante el Sultan, le dijo muy tranquilo:

—Yo soy astronomo.

—Cuéntame, pues—Ile dijo el Sultin—, cudntas estre-
llas hay en el cielo, donde cae el centro del mundo y cuan-
tos pelos tiene mi barba.

—Estas "cosas—le replico—que me preguntas, todas
las contesto con mi burra. Sefior—dijo—el numero de
estrellas que hay en el cielo es igual al niimero de pelos del
lomo de mi hurra, y si dices que esto no es cierto, ordena
que suban los soldados de tu guardia, que vuelen por el
cielo, cuenten las estrellas que hay en €l y vengan luego a
contar los pelos del lomo de mi burra, y veran si es igual
su namero.

—:Y el centro del mundo—Ile pregunté el Sultan—,
doénde cae? i

—LEs precisamente el mismo sitio—contesté. el moro—
sobre que estd mi burra de pie; y si me dices que no es
verdad, manda a los soldados que den la vuelta al mundo
y vengan, y se comprobara.

—¢ Y cuantos pelos tiene mi barba?—le pregunté el
Sultan por fin.

—El nimero de pelos que hay en ella—respondié—es
el mismo niimero de pelos que hay en la cola de mi burra;
y si dices que no es verdad, aféitate tu barba y afeitare-
mos la cola de la burra, contaremos sus pelos y veremos
si no tienen el mismo ntimero.

Oy6 el Sultin estas cosas con agrado, le dio dinero, y
el moro se marché a su casa (1).

Por la trancripeidn,
AnGEL GonzALEz PALENCIA
Profesor auxiliar de lengua drabe en la Universidad Central

(1) Este cuento tiene un remoto parecido con el titulado generalmente
en la literatura folklérica “El rey Juan y el abad de Cantorbery®. El pri-
mero que lo reprodujo en castellano fué Timoneda en el “Patrafiue-
lo” (15667), patrafia catorce. (Cf. M. Menéndez ¥ Pelayo, “Origenes de la
novela”, vol. II, pag. s57.)
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LA DIPLOMACIA EN TAREAYA

EBO confesar que al venir a estos parajes estériles y
de civilizacién embrionaria, me preguntaba cui! se-
ria el papel que dentro de mi calificacion de diplo-

matico me corresponderia representar en esta escena. Hoy
que he vivido el pais, puedo afirmaros que hay diplomacia
indigena. No en el grotesco sentido en que la conciben los
intelectos mediocres, sino en su recta acepcion: aquella en
que no se requieren melindrosos refinamientos. En esta mi
nueva escuela, en donde como en todas partes tengo mucho
que aprender, abandonandoc el bagaje de las férmulas con-
sagradas, deiando de lado el estudio de los antecedentes. sin
tener que mirar diccionarios ni consultar las obras de
Talleyrand o Metternich, se me presenta la ocasién de
apreciar el esqueleto de una negociacion, el trato mondo
de papeles formularios, depurados en el alambique de la
cortesia, pero con escasa enjundia. La diplomacia. aqui,
como el caldo de nuestra cocina, es grasienta, pero sus-
tanciosa. La imaginacion de estos negociadores contrasta
con la pobreza del suelo en que vivimos, nos hace pensar
en comarcas fértiles por ellos visitadas; porque sus frases
son floridas y sus sentencias dignas de figurar en el Li-
bro I de los Sapienciales. Toda su ciencia emana de un
mismo centro imperativo: el sentido comtn, aqui no vi-
ciado por estudios amazacotados; de ahi que sus produc-
tos sean originales y sus argumentaciones claras. Es el
fruto precioso de una intuicién aguda en feliz consorcio
con una tradicional esperanza... Por eso suelen ser sus le-
gados de rara inteligencia y de blancos cabellos. En una
corta ausencia de mi jefe maestro, v bajo su inmediata
direccion estando él aqui, he tenido ocasién de tratar al
moro en funciones civiles. Los que acuden al despacho del
coronel, habitacion de aspecto colonial por su revestimien-
to de madera y la abundancia de mapas, pudiera yo cla-
sificarlos en tres grupos: visitantes, confidentes y ne-
gociadores. Distingulendo estos tres caracteres en bien
de la exactitud, no conviene separarlos. El afio ha sido
malo en el interior ; hombres v mujeres afluyen a la costa,
donde a todos se les socorre hasta que llegue la lluvia pro-
picia que haga cambiar su angustiosa situaciéon. Dejan los
forasteros sus fusiles en depésito, no se admiten pasean-
tes armados por la playa. El botiquin es la armeria. Viene
del Norte un moro conspicuo. Con él depositaron al en-

trar otros visitantes sus babuchas, que aqui hacen las ve-
ces de nuestros guantes. Por sus jaiques nuevos e insélita
limpieza, denotan principalia. “No he querido traerte a
mdas porque no quiero causarte molestias”, dice después
de un saludo respetuoso e insistente. “; Tienes algtin rain-
ce de tu confianza donde alojarnos?” “Viniendo contigo,
nada les ha de faltar”. Como en ninguna parte se aprecia
en tierra de moros el valor de la distincién de caracter
personal. El jefe me presenta con frases de gran atencion,
diciendo que me envia Espafia porque soy muy bueno, me-
jor que él, dice, y por no desautorizarle, enmudezco, aun
rabiando por esclarecer la verdad. El coronel, en sus
diez y siete afios de Africa, ha escudrifiado la psicolo-
gia de sus habitantes y sabe tocar en cada momento el
resorte mas indicado. Ha tomado la palabra y les pre-
dica la paz. Mulana lo quiere asi; nunca seréis fuertes
mientras andéis con revueltas. “Yo no distingo moros de
cristianos; a todos les quiero como hermanos”. El intér-
prete les va traduciendo estas palabras, ungidas de un dul-
ce sabor franciscano, v sus almas se van templando, sa-
biamente amartilladas en el yunque de las afecciones.
Sus ojos brillan; a todos nos invade un arrebatado amor
a la humanidad. “T1 conoces mucho a los moros y los
quieres”. “Yo, si, pero soy simple mandatario; Espafia
es la que hace todo v os da y os quiere”. Un anciano con
barbilla de linoluco replica sentencioso: “Yo beso las tapas
del Coran porque sé que es sagrada su doctrina. Tt eres—
afiadio—de los que nunca se habian atrevido a traspasar los
umbrales de nuestro recinto, el que menos conociamos y
el que méds debiamos congcer”. Fluyen de sus bocas jacu-
latorias orientales, pardbolas dignas de nuestras Sagradas
Escrituras. “Ti manejas a los moros como si fueran de
barro, los moldeas a tu antojo”. “Tienes el mango y nos-
otros la hoja de la gumia, y t la sacas y la envainas a tu
placer”. “Eres arbol dulce del que todos chupamos hasta
llegar a agostarle”. “No queremos pedirte, que ya sabe-
mos que el pozo estd muy agotado; pero nos sentamos a
esperar en el brocal”. “Nos has puesto con tus bondades
argollas en pies y manos y somos tus prisioneros”. “Yo
soy vuestro hermano”. “Hermano es poco allegado; so-
mos tus hijos”. Es éste muy diplomdtico, me dice el co-
ronel, y aunque no cesa de rascarse los pies y sacarse
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cerumen de los oidos, encuentro que no le falta razoén
a mi jefe. Suena el graméfono unos discos de cancio-
nes languidas y sofiolientas. Son andaluzas, pero se sa-
borea su parentesco con los cantares del desierto, de an-
dar ritmico de camello que hunde sus pezufias en la arena
movediza, candente en las horas luminosas. “; Qué que-
réis que os dé?”, dice el delegado al terminar el canto.
Ellos, anonadados por la ofrenda, responden inclinando la
cabeza: “Lo que tengas costumbre de regalar a los que
van de viaje, que mafiana con el alba partiremos”. “L.lé-
vatelos”, le dice al que traduce, el cual dulcifica la invita-
cion a retirarse incluyéndose en ella. “Smila”—Vamo-
nos—", es la férmula cortés y terminante. Dan la mano,
se tocan ligeramente el pecho y vanse. Nuestro intér-
prete. introductor de embajadores, tiene para serlo per-
fecto, la ventaja de una anormalidad fisica: es tuerto;
oculta su deformidad con unas gafas de un cristal trans-
parente en el ojo sano, negro en el que fué, y parece en
eterna graduacion de vista. Il traje europeo hace desgar-
bada su figura. La melena crespa le arraiga a la morisma.
Con su mirada ciclopea, con su torax agudo como la proa
de un barco, tiene algo de ave de rapina, sujeta a regalado
cautiverio. En esta caza de altaneria es el encadenado hal-
con que apresa sabio. Desde una antigua reyerta que tuvo
con los indigenas, pendencia que le cost6 el ojo ennegre-
cido. goza del privilegio de dormir en el fuerte. ; No re-
corddis en la alqueria la yegua coja por un vuelzo de la
tartana, que l'berada del tiro de varas, pare fecunda un
potrillo cada afio? Este enjuto hombre da a luz esas fra-
ses de caridad fraternal, esas jaculatorias de las Mil y una
noches. Siendo la hosp:talidad un precepto alcordnico, el
pedir no es degradante, por eso no hay por qué sorpren-
derse de que después de hacer exaltadas ponderaciones de
su ganado, de la importancia de su comercio, pidan los
potentados gofio y aceite para unos dias. Llega una co-
mision procedente de Ifni, tierra de risuefias promesas.
Cabalgan en briosos caballos libres de herradura Traen,
como los enviados a la tierra de Canaan, m.el y almendras,
frutos de agros fértiles. Vienen a suplicarnos que exten-
damos alli nuestra accion bienhechora. De su bolsa ha sa-
cado el mas venerable un papel doblado y mugriento, que
conserva las huellas de un sello de lacre. Entra en fun-
ciones otro intérprete mis letrado, de voz medrosa. ““Ala-
bado sea el que todo lo concede”. Reza el mensaje: “El
que esta con el Profeta, ayudado es por Dios 'y hasta en-
tre las fieras es respetado”. Después de estos versiculos
aflade el texto: “Quiero informarme si la felicidad te
acompaila en los dias y en las noches”. “Hace tiempo que
no tenemos noticias tuyas. j Quiera Dios que ello no obe-
dezca a razones ajenas al bien!” ; Qué sutil delicadeza la
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de evitar la palabra mal, aun siendo para conjurarlo! “So-
mos tus amigos, que en la ausencia se conoce a los que
lo son”.

Corresponde ofras veces a nuestro jefe el actuar de
amigable componedor en un matrimonio mal avenido; el
recibir a una comisién que viene a protestar contra la
forzosa subida de los precios de los productos de la
factoria comercial. Dificil es entonces calmar los animos,
que el moro se exalta cuando se trata de intereses. I.lega
el hermano de un cherife prestigioso; es hombre de mi-
rada oblicua y de escasa religiosidad; al uso del alcohol,
con severidad prohibido por el Coran, débese sin duda su
cambio de fisonomia: a pesar de su elevada estirpe, no
tiene su rostro serenidad principesca, sino abtlico amo-
dorramiento. Estd europeizado, gasta encendedor automa-
tico y considera a los suyos como raza desdichada. Aun
defiende, sin embargo, a su hermano, el mas exaltado xe-
nofobo de la familia; dice de él, como una madre amorosa,
que tiene buen fondo, pero que le echan a perder las malas
compafias. Ha encendido su pipa, de un placer fugaz en
su reducido tamafio, y echa rectilineo el humo hacia lo
alto, como una aspiracion regia. “Yo sigo siendo moro por
cobardia ante la vida, por pobre egoismo”. Entend.do:
explota la veneracion de que gozan sus hermanos. Da la
pipa al intérprete para que chupe. Ll hombre blingtie, aun
siendo un redomado escéptico en religion y respetos a los
de su sangre, se abstiene. Vence en él el prejuicio de raza,
que es el que triunfa en todas las luchas espontaneas de
la voluntad. Coloza, el que pudiera ser maharajah del Saha-
ra a sueldo de una gran potencia la pipa entre los dedos de
su pie, y dice con marcado desprecio: “Son los moros
como los polluelos que olvidan la gallina y se dispersan;
aqui nadie tlene autoridad”. Da otra chupada y va a mez-
clarse con los que desprecia, a los que seguird explotando.
Se trata de un rescate de desgraciados niufragos caidos
en poder de indigenas sin trato atin con nosotros. Llegan
los emisarios avaros. ' Dles—apunta con arrogancia nues-
tro jefe—que yo no compro naufragos, porque los hom-
bres no se compran; son por nacimiento l'bres pero que
les regalaré algo bueno si me los trae”. Y sigue el trato,
en el que, si quedan a salvo los principios buenos, la santa
teoria, quedamos vencidos por las exigencias de la reali-
dad ingrata, que aqui, como en todas las latitudes, la di-
plomacia se amolda a las circunstancias, y éstas sefiorean
principios y hacen letra muerta a los tratados.

Er Conxpe pE Casa-Rojas

Exsecretario de la Delegacién de la Alta Comisaria
en Cabo Juby

Biblioteca Nacional de Espafa




REVISTA HISPANO AFRICANA

T

A

N2 Wby

=

IEITIE

NS
AT

2

VIDA SEFEARDI

Los hebreos marroquies al final de la Edad Media

N el afio 1391 muchos hebreos, perseguidos en Espafia
por el rey D. Juan I, huyeron a Marruecos. Entre
los fugitivos figuraban ilustres v sabios rabinos. De

esta inmigracion nace el grupo judeo-espafiol, que tanta
influencia habia de ejercer en la vida del Mogreb.

Con la llegada de los refugiados se inici6 una era de
prosperidad material e intelectual, entre los israelitas ma-
rroquies.

En el afio citado se forman colonias judeo-espafiolas
en Fez, Marraquex, Mostagan, Argel, Bugia, Oran, Tiinez
y Tlemecen, entre otras ciudades del Norte africano.

Estos inmigrantes, inteligentes, cultos, expertos en las
lides comerciales, fueron bien acogidos por los musulma-
nes, y con desconfianza y menosprecio por los judios in-
digenas.

Un abismo se abria entre unos v otros hebreos, abis-
mo que ahondaba, junto con la competencia comercial, la
diversidad de cultura y de costumbres. Los judios espa-
fioles consideraban barbaros a los indigenas. Estos llama-
ban rumis, europeos, casi no israelitas, a los espafoles.
Tal division subsiste hasta nuestros dias, aunque algo
amortiguados los odios por la accion del tiempo.

La riqueza de los refugiados atrajo nuevas persecu-
ciones locales.

Sin embargo, durante el dominio de los merinidas, los
hebreos gozaron de gran influencia, ocupando altos car-
gos en la gobernacion del Mogreh. Los Beni Merines des-
arrollaron su politica comercial, apoyados primero en los
intendentes cristianos y judios, y luego exclsivamente en
éstos. )

En el siglo x1v el sultin Abd-el Hak nombra conse-
jero e intendente suyo al hebreo Harum y confia a otros
judios los mas importantes puestos del Gobierno.

Harum, con objeto de aumentar las rentas del Esta-
do, tuvo la audacia de crear un impuesto general, @ cuyo
Pago estaban sujetos hasta los chorfas y morabitos,. per-
sonas sagradas. exentas de tributo. Los faniticos se su-
blevaron, y el sultin v su consejero perdieron la vida a
manos de los revoltosos.

Estes sucesos dieron origen a una nueva persecucién
en Fez. Fueron muertos muchos hebreos, y otros obliga-
dos a abrazar el [slamismo. Mas tal era la influencia de
la raza, que Abu Said, sucesor de Abd-el Hak, no tards
en autorizar a los conversos para que volviesen a su culto
antiguo. No obstante, con objeto de apaciguar a los fa-
naticos, prohibi6 a los judios entrar calzados en la ciudad
mulsumana, y asimismo que montaran a caballo vy que
usasen armas.

El desarrollo del comercio hebraico, que llegd a su
apogeo, favorecié nuevas persecuciones. Los judios de

IFez entraron en relaciones con sus correligionarios de los
oasis del Sus hasta el Sudan, y acapararon el comercio de
todo el pais. Los comerciantes 4drabes perjudicados predi-
caron la guerra santa contra los judios, v éstos fueron
asesinados en el Sudan, encarnizandose con ellos un prin-
cipe negro, recién convertido al mahometismo. Los mu-
sulmanes de Fez defendieron en esta ocasién los intere-
ses de los judios, sin duda por lo que convenia la indus-
tria de los hebreos al poderio de la capital.

La situacion de los hebreos de Marruecos antes de la
inmigracion de los refugiados espafioles en 1391, era en
el Rif, en el Sus y en el Atlas, la de siervos de gleba. Vi-
vian como esclavos, sin derecho a poseer bienes inmue-
bles, segtin la ley musulmana, labrando las tierras y de-
fendiendo las vidas y las propiedades de sus amos. Ni aun
en la abyeccion de la servidumbre habian olvidado sus tra-
diciones guerreras. :

Todavia en nuestros tiempos, en las citadas regiones
encontrames hebreos en tan miserable estado.

El resto de los judios 4rabes y berberiscos vivian en
los campos y en las ciudades dedicados al comercio y a los
oficios manuales. Eran los orfebres, fundidores de meta-
les, pintores, zapateros, obreros en seda, sastres, carpinte-
ros y forjadores de la época.

Bajo la dominacion de los almohades fueron destrui-
das las escuelas talmidicas, y el nivel intelectual y reli-
gioso de los hebreos marroquies decayo.

Las costumbres y las supersticiones berberiscas y ara-
bes se infiltraron en la raza judaica. Hasta en sus litigios
habian de someterse a la competencia de los jueces arabes
v al derecho musulmén,

La llegada de los israelitas espafioles resucito el viejo
vigoroso espiritu del judaismo marroqui, que moria a ma-
nos del islamismo, bajo un régimen de’ humillacién y de
tirania.

Volvié a encenderse la luz de la cultura; protegidos
por los Beni Merines, los judios desarrollaron el comer-
cio, contribuyendo al bienestar del Imperio, utilizando sus
relaciones comerciales con Europa y Turquia. Los refu-
giados hicieron una revolucion econémica y financiera en
el Mogreb, segin refiere un autor judio. La exportacion
y la importacion aumentaron considerablemente en Ma-
rruecos, y como los principes cobraban tributos del 8 al
10 por 100 sobre todos los articulos exportados e impor-
tados, claro estd que en su interés estaba el proteger a los
hebreos, monopolizadores del comercio.

En tal situacion se halla en Marruecos el pueblo israe-
lita al decretar los Reyes Catolicos, Fernando e Isabel, la
expulsion de los hebreos de Espafia en 1492.

Ma~ueL L. ORTEGA
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ASTA nuestros dias la
casi uinica base sélida pa-
ra el estudio del Dere-

cho musulman del tipo malequi.
ha sido la obra de todos cono-

cida del Iman Sidi Jelil, admi-
rablemente traducida al francés

por los sabios doctar Perron y
catedratico M. Seignette.

Es bien de lamentar, y séa-
me permitido el decirlo de paso,
que ninguno de nues-
tros cultos arabistas y ju-
risconsultos hayan senti-
do el deseo de hacer, al
igual de nuestros vecinos,
una version castellana de
la referida obra de Sidi
Jelil; yo por lo me-
nos confieso no te-
ner conocimiento
de ninguna, caso de
que exista.

La obra del cé-
lebre jurisconsulto
musulman, que los auto-
res arabes admiran por
la profusion de sus re-
glas, unanimemente re-
conocen que esta falta de
claridad y que carece de
todo método que haga fa-
cil y atrayente su interesantisimo estudio. Realmente, para
convencerse de esta apreciacion que los mismos autores
arabes hacen de la joya juridica mas preciada de su litera-
tura didactica, basta con leer un parrafo cualquiera. A
veces ni aun con el texto de la traduccién a la vista se llega
a descifrar claramente lo que el autor se propone decir.

Esta obscuridad de estilo, unida a la concision de las fra-
ses, motivo, sin duda, la existencia de los numerosos comen-
taristas surgidos alrededor de la célebre obra de Sidi Jelil.

El no menos célebre jurisconsulto musulman, grana-
dino, orgullo y satisfaccion de la noble tierra que fué su
cuna, Abu-Bequer Mohamed Ben Mohamed Ben Moha-
med Ben Acem el Garnati, que vivié por el afio 1359, a
los sesenta afios de edad, cuando ya el peso inexorable de
los afios encanecia su noble testa y arqueaba sus espaldas,
fué designado para desempefar las delicadas funciones de
Kadi de Uadiach (Cadiz); se encontr6, si, con numerosos
textos juridicos, pero en su mayor parte confusos, inin-
teligibles, faltos de precision y carentes de orden y méto-
do; sintié verdadera necesidad de llenar un vacio que has-
ta entonces nadie se cuiddé de evitar: de componer una
obra que suprimiese estas lamentables lagunas y que die-
se mayor claridad al lenguaje hasta entonces empleado por
sus predecesores.

Como el autor dice textualmente, el objeto que persigue
con su obra “es fijar en términos concisos las reglas juri-
dicas”, habiéndose esforzado ante todo en ser claro.
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Ben Acem escribié su obra en versos, como él mismo
explica, “para que pueda mejor conservarse en la memo-
ria de aquellos que la estudiasen”, denominandola Pre-
sente ofrecido a las gentes de leyes, que trata de las actas
y juicios. El autor, aunque escribe en versos, emplea un
lenguaje bastante sencillo, y los que poseen ciertas nocio-
nes del Derecho musulman, pueden facilmente compren-
derlo sin el auxilio de los comentaristas, aunque las mas de
las veces es imprescindible esta ayuda, porque el texto es-
crito en versos de una exagerada concision, no da luces
suficientes sobre las materias de que trata el autor.

Considerando, pues, indispensable y de suma utilidad
el conocimiento del Derecho musulman en sus principales
fuentes, si hemos de introducir eficazmente en su admi-
nistracion las reformas e innovaciones que la misién pro-
tectora nos ha marcado; si en la practica hemos de con-
vivir necesariamente con el musulméin, que de su religién
hace la briijula de su existencia entera; si hemos de ejer-
cer sobre ellos una tutela protectora, simpatica y atractiva
administrandoles la justicia, hemos estimado que no sera
trabajo perdido dar a conocer la obra que después de Sidi
Jelil, estudia, ajusta y regula la sociedad islamica, tanto
bajo el punto de vista religioso como civil, que como la
primera ha sido también magistralmente traducida al fran-
cés por los ilustres catedraticos de la Facultad de Letras
v Escuela de Derecho de Argel, sefiores Houdas y Martel.

No es posible, y seria por demdas incomprensible, hacer
una traduccion literal del texto 4rabe de la tohfa, pero
trataremos, con el corto alcance de nuestros modestisimos
conocimientos, de traducir lo mds fielmente posible los
conceptos que el autor ha querido expresar, valiéndonos
de notas explicativas cuando se juzgue necesario para la
mejor inteligencia de la obra.

El Kadi, primer funcionario de orden religioso, nom-
brado por el Soberano, en virtud de cuya delegacién ad-
ministra la justicia, es el intérprete del Derecho koranico.
Su eleccion las mas de las veces ofrece serias dificultades,
por las raras cualidades que este personaje ha de reunir.
Escuchemos ahora a este proposito lo que dice del Kadi
en su tohfa, Abu-Bequer Ben Mohamed Ben Acem.

HEAPFEULEQ]
DE LA FUNCION DEL KADI Y DE LO QUE AL MISMO SE REFIERE

“El Kadi es el funcionario” mandado por la Ley del
Chra para hacer justicia por delegacion del Imam (1). De-
berd ser recto, y como condiciones esenciales, estar en po-
sesion de todas sus facultades mentales, ser justo y hono-
rable. Que sea varon, de condicion libre; que no sea ciego,
ni sordo, ni mudo. Que sea profundo conocedor de la
ciencia, temperante y que abrigue temor a Dios; que al
conocimiento del Derecho una el conocimiento del Ha-
dits (2).

(Se continuard.) F. pE VILLALTA

(1) “El Imam” es en este caso el sultin o el soberano, representante
del Profeta sobre la Tierra, en virtud de cuya representacién o delegacion
puede aplicar la Ley korinica.,

(2) “El Hadits” o tradiciones son las narraciones de los actos refe-
rentes al Profeta. Estas tradiciones comprenden inniimeras decisiones del
Profeta sobre los asuntos, cuestiones y dudas que le eran sometidas ¥y
forman la “Sunna” o Ley tradicional, y ésta, con el Kordn, las dos prin-
cipa'es fuentes del Derecho musulmin. Las tradiciones o Hadits mas co-
nocidas son las del Cheij el Bojari.
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IMPRESIONES DEL - RIF

UN LIBRO-DE AUGUSTO VIVERO

A continuacién publicamos un capitulo del notable libro titulado “El Derrumbamiento”, que acaba de
publicar nuestro querido amigo y colaborador D. Augusto Vivero. Dada la indole del trabajo, nos abstenemos por
el momento de toda critica, limitindonos solamente a copiar alguno de sus parrafos, donde se describe magistral-
mente la labor colonizadora llevada a cabo por Espafia en la Zona oriental de su Protectorado marroqui.

dilataba sus amplias sequedades desde el cinturén
de huertas que envuelve a Melilla. Ni un canimo,
ni un sembrado valioso, nada que describiese vitalidad ro-
busta; algunos chumberales; chiquitines caserios, achapa-
rrados y sucios; tal cual rebafiejo dc cabras, guardianes
con fusil al hombro, merodeo, crimenes... En igz21, los ri-
suefios valles de Farjana y Beni-Chicar—surcados de ace-
quias y provistos de modernisimas norias—parecen trozos
de la vega valenciana y murciana, honrando las lecciones
de la Granja agricola y de nuestros agricultores. Cultivase
con profusion el boniato, ayer desconocido. El vifiedo que
comenzd a plantarse en 1912, produjo cuatro afios des-
pués 1.613 quintales métricos de uva alargada y rolliza, y
mas del triple en 1920. Comienza en gran escala la sem-
bradura del ricino, fuente de pingiies provechos; ensayase
con tanta brillantez el cultivo olivarero, que una extens:én
arborea de 52 hectareas da 704 quintales de aceituna, es
decir, 13,54 quintales métricos de rendimiento por hecta-
rea. Entran en valorizacion las 25.000 hectareas de espar-
tales. Pueden decir los mazuci que en su tribu no hay po-
bres, y los beni-ifrur, que ganan jornales desconocidos
hasta en Argelia...
Al deshacerse en 1900 el asedio de la plaza, no produ-
cian un solo grano de trigo aquellas tierras. He aqui unos
indices de su evolucién prospera en el trecho comprendido

HACE pocos afios atn, el Rif espafiol, hosco, bravio,

desde el Muluya al Quert. 1.912 1.918
Hectareas de superficie sembrada 1.368 7.130
Produccién media de grano por

hectireas e it i e 6,05 7,10
Idem total de grano, en quintales

SEFICOSER b s s 0.108 43.550
Idem media de paja por hectirea 13,08 A
Idem total en quintales métricds. 103.612 167.000

Otros guarismos, que quiza asombren a quienes hablan
de la improductividad rifefia, denotan también los adelan-
tos del territorio. Véaselos:

CEBADA r.o1z 1.918
Hectireas sembradas............... 8.236 30.200
Produccién total de grano, en
quintales mMEétricos................ . 60.769 167.900
Idem media de paja por hectarea 12,58 5,56
Idem total en quintales métricos 103.612 167.912
AVENA
Hectareas sembradas............... 50 1.075
Produccion total de grano, en
quintales Métricos.. .cocuu.iusnns 500 8.615
Idem media de paja por hecta-
rea, en quintales métricos . 25 8,93
Idem total de paja.........c.coeenes 1.250 9.610

Ha de advertirse, porque es en extremo importantisi-
mo, que el afio de 1918 hubo implacable sequia en la sazén

donde mas convienen las lluvias, lo cual trajo grandes re-
ducciones en las cosechas tempranas. Durante 1916, y con
plantaciones que median 540 hectareas, rindié la avena
4.220 quintales métricos; la cebada, con tener solo 17.goo
hectireas de sembradio, produjo 146.500 quintales métri-
cos de grano. ;Qué no seri cuando Francia deje de im-
pedir el aprovechamiento de aguas del Muluya?

De ahi la inmigracion continua de colonos argelinos
y el quedarse por alla no pocos licenciados del Ejército,
que en las planicies de Bu Erg, Zebra, Zubia, Arquemén,
Nador, Jaraig y Garet labraban la tierra por si o combi-
nados con los némadas mediante el acuerdo del bel joms,
por el cual recibe el indigena simiente y la torna aumen-
tada en un quinto al hacer su recoleccion. En torno a tal
riqueza, naciente y ya espléndida, han ido surgiendo po-
blados tan lindos como Nador (que tenia casi 4.000 mo-
radores), Zeluin, Monte Arruit, Segangan, San Juan de
las Minas, Batel, Zoco del Arbda de Arqueman, Cabo de
Agua y Zaio; formabanse otros en Dar-Drius, junto a
Cudia Luta, en el Garet, cerca de Sebt... Y alli, en la zona
agricola, velanse en manos del moro los utenslios moto-
cultores de la Colonizadora o de la Granja Agricola, cuyos
arados modernos jban al territorio insumiso sin que ja-
mas se los sustrajese o deteriorase. Y ahora mismo, al
surgir el hundimiento, la Camara Agricola creaba una
Sociedad para adquirir motoarados y tractores con desti-
no a esos campos, que segin Framcia-y algunos politicos
nuestros, no sabe colonizar Espafia; pretendia para ellos
el libre cultivo del tabaco y laboraba en la mejora de la
ganaderia rifefia.

No sabenios colonizar... Pero el moro, que vendia
en 1909 la hectarea de tzerra en Nador o Tauima a 200
pesetas, no la entregaba a los agricultores espafioles,
en 1920, por menos de 1.600.

No sabemos colonizar... Mas, entretanto que los co-
lonizadores exprimen al moro argelino o abandonan a su
desventura al felaj de Marruecos, Espafia ponia las bases
del posito agricola con préstamos de simiente para la
siembra. En Nador, Zeluan, Monte Arruit, Batel-—y aho-
ra en Dar-Drius, Izummar v Annual—, repartianse
anualmente entre los agricultores rifefios de 5 a 7.000
quintales de grano; y, en los dias tristes de escasez, cuan-
do la pérdida de cosechas atenazaba con hambre a las tri-
bus, alla iban sus generosos dones en especie para que el
indigena tuviera pan abundante.

No sabemos colonizar... Mas los pescadores de Ya-
zanen, conviviendo meses y meses con sus asociados an-
daluces, han aprendido el manejo de artes pesqueras per-
feccionadas, y abandonando antiguos usos, compran ma-
terial moderno, hacense independientes y acuden a la pla-
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za para subastar su mercancia. Da el campo oficiales y
peones a muchos oficios, y es frecuente ver moros labran-
do greras o estucando. Hay un buzo marroqui que en las
obras del puerto gana 18 pesetas por dia. Salen del retrai-
miento las muchachas jovenes, y sin cubrirse el rostro,
acuden a los zocos o curiosean por las calles de la ciudad;
sirven no pocas de criadas y lavanderas.

No sabemos cclonizar; pero ahi, en medio del antiguo
Blad es Siva, hormiguean las demostraciones en contra-
rio. Si acrudimos al Garet, vemos que antes de la ocupa-
cion espafiola habia 15 pozos morunos, v a la presente
son 46, en su mayor parte con motores que elevan hasta
10.000 litros de agua por hora. Si inspezcionamos los zo-
cos, nos mostraran cerramientos, lavaderos, abrevaderos,
mataderos, puentes, pozcs y otras instalaciones con que le
suprimimos su antigua condicion salvaje. Si prezuntamos
al marroqui, nos dird que antes debia de andar leguas en
busca de aguada, v que nosotros las multiplicamos; que
entonces le era imposible desprenderse del fusil, v que
ahora habia seguridad absoluta; aque quien no quisiere
moler su grano, tenia aqui v alli fabricas modernas. al-
gunas de las cuales, como la de Arqueman, suministraba
fidido eléctrico al zoco y al caserio; que menudeaban ca-
rreteras v cortijos...

Porque esa es otra. Sin haberse valido de prisioneros
para construir via de transito, atiende Espafia esa necesi-
dad con esplendidez. En Tres Forcas, extremo septentrio-
nal de Beni-Chicar, nace la hermosa carretera en donde
anudan cuantas dan pase a los parajes mds valiosos; cru-
za por Mellla, va por Nador v Zeludn, tuerce en deman-
da de Monte Arruit, llega al Batel, recorre la llanura de
M’talza y se une en Dar-Drius al camino militar de Ben
Tieb, Izummar y Annual. De ella arrancan: primero, la
carretera  Melilla-Jidum-Yazanen-Tifasor-Sammar-Quert ;
segundo, Melilla-Zoco del Jad Benisicarefio-Tizza-Yaza-
nen; tercero, Melilla-Taguel-Manin (ahora dlatada a la
meseta de Jaddu); cuarto, segunda caseta-Sidi Ajmed el
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Jach; quinto, Nador-Atlaten; sexto, Nador-Collado de
Atlaten-Caddur-Quert-Beni Said; séptimo, Nador-Colla-
do de Atlaten-Sidi Embarek e Isjafen (unida a Sdmmar
por camino militar); octavo, Nador-Segangan-San Juan
de las Minas-Zoco de Il Jemis de Beni-bu-Ifrur (prolon-
gada hasta Zeluan); noveno, Zeluan-Muley Rechid-Zaio-
Muluya; décimo, Zeluin-Montes de Ziata y Reyen, al li-
mite sur de la zona; undécimo, Zeluan-Monte Arruit-Es-
gada-Asfo-Guerruau; duodécimo, Batel-Canduchi-Tisin-
gar-Yarf el Baax y desembocadura del Quert. Luego vie-
ne el conjunto de caminos militares y carreteras que, fini-
camente en Guelaia y Beni bu Yaji, mide més de 600 ki-
l6metros. Y es de notar que, en 1918, cuando la plenitud
del maravilloso Protectorado francés tenia 1.496 kilome-
tros de caminos, contaba ya nuestro departamento oriental
con casi 800. | Y no somos colonizadores ni valorizadores!
Tenemos tres ferrocarriles, dos particulares que enlazan
a Melilla con Nador, Segangan y San Juan de las Minas;
otro perteneciente al Estado y que corre entre Nador y
Batel. ; Por ventura pregonan la. incapacidad espafiola, tan
pregonada por los ignorantes? Veamos el 1918 la red fe-
rroviaria de la zona contigua (800 kilémetros en sus tres
lineas de Rabat a Uad Zan y empalme con Ber Rechid,
Uxda a Tazza y Sale a Fez): transportd 205.609 viaje-
ros y 43.424 toneladas de productos. Pues bien: ese mis-
mo afio, sélo el ferrocarril Nador-Tistutin condujo 195.287
viajeros y 20.311 toneladas de mercancia. En cuanto a los
particulares, transportaron en 1919: el de via estrecha,
508.011 viajeros y 43.086 toneladas; el otro, 1.545 viaje-
ros y 115.233 toneladas.

Por lo que toca a otros particulares de trafico interior,
basta una noticia. Ojeando en febrero de 1917 los regis-
tros de la Policia indigena-en Zeluan, comprobamos que
desde noviembre anterior habian pasado por alli 2.900 ca-
ravanas (7.369 camellos, 3.728 mulos y 2.777 asnos), con
destino a la provincia de Uxda y a diversos lugares del
Rif rebelde.

Avcusto VIVERO
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LA OBRA ESPANOLA

LA YEGUADA DE-SMID-EL-M A

los muchos espaficles que creen que el patriotismo

se demuestra hablando mal de Espafia, a los que se

complacen en poner en ridiculo a su Patria. no
viendo mas que el lado negro de las cosas, a cuantos creen
que ni en Marruecos ni en Iispafia misma somos capaces
de hacer nada bueno, a los que, en fin, como altimo y san-
chopancesco argumento contra nuestra accion en el Mo-
greb, afirman que este pais no puede tener para nosotros
el menor porvenir econdmico, me permito aconsejarles que
si van alla, y estan dispuestos a hacer algo mas que meter-
se en los cafés de Melilla, Ceuta y Tetuan, para escuchar
el chismorreo de los que no encontraron en Africa la tie-
rra de Jauja que esperaban, no dejen de hacer una visita
a la Yeguada militar de Smid-el-Ma. No se trata de una
excursion penosa, ni mucho menos. Situados los terrenos
de Smid-el-M4 a mitad de distancia entre Larache y Al-
cazarquivir, frente
al aerédromo de la

cos que resistieron la durisima campafia de Crimea, en la
que sucumbieron tantos caballos ingleses, franceses, turcos
y arabes como llevé el ejército de la Triple Alianza contra
Rusia. En 1855, el general Canrobert escribia desde Se-
bastopol. “Les chevaux barbes sont les seuls qui résistent
bien aux épreuves du climat et de la nourriture.” Y el ge-
neral Trochu decia en otra carta: “Les chevaux d’Afrique,
ils on fait des preuves sans égales.” En la campafia de
China, los caballos del Ejército francés que mdas sobresa-
lieron por su resistencia y su vigor, fueron los morunos v
los ingleses, y el hecho se ha repetido sin excepcién en to-
das las guerras modernas, incluso en la ultima, en la que
puede decirse que se hizo uso de todos los tipos caballares
conocidos.
En su informe oficial sobre el resultado de las diferen-
tes razas emplealas por el Ejército francés en la gran
guerra, el general
w Pumas de Champ-

= ORURMRARAEARANAY
Ahudmara, la Ye- \

guada es facilmen-
te accesible para
los  automéviles o
desde la via fé-
rrea.

Debida en parte
a la iniciativa del
general Fernindez
Silvestre, la Ye-
guada de Smid-el-
M4 es realmente la
idea y la obra de
un hombre, del te-
niente coronel de
Caballeria D. José
Véazquez, que en
1014, siendo capi-
tan, presenté una
memoria - proyecto
para su creacin,

Y  valier dice asi: “En
cuanto a sobriedad
y rusticidad. debe
hacerse mencion
especial en favor
de nuestro caballo
del Norte de Afri-
ca. Su resistencia,
que es considera-
ble, ha podido ser
igualada, pero su
sobriedad y su rus-
ticidad han per-
manecido incom -
parables”. Pero
no es esto solo,
sino que el caballo
moruno ha sido
ademds el progeni-
tor de las primeras

¥y que, con el apo-
vo del mismo Sil-
vestre, primero, y
después del general Barrera, ha hecho de ella, sin gravar
el presupuesto, un establezimiento modelo.

La idea primordial del teniente coronel Vizquez fué te-
ner un establecimiento mixto de cria caballar y remonta,
pero la Yeguada militar tiene ademds una trascendencia
que tal vez su propio creador no vié en un principio; en
primer lugar, trascendencia politica, porque el moro del ba-
jalato de Alcazarquivir ha visto que los espafioles hacemos
algo mas que tirar tiros y colocar posiciones, y luego tras-
cendencia econdémica, puesto que el establecimiento en
cuestion contribuye a la regeneracién de uno de los pri-
meros productos pecuarios del Norte de Africa. No debe
olvidarse, en efecto, que el caballo marroqui pertenece a
la raza moruna o berberisca, la raza que en mayor grado
posee las principales cualidades que hoy se exigen en el ca-
hallo de silla: dureza, sobriedad y rusticidad.

Sin hacer de este articulo un resumen de hipologia,
permitaseme recordar que, en cuanto a resistencia y so-
briedad, es un hecho bien conocido de los hipdlogos que
los caballos morunos del Ejército francés fueron los tni-

=[Kami=», semental berberisco, pura sangre

razas caballares del
mundo, de las lla-
madas ‘‘razas no-
bles”, hasta de la
drabe, contra la opinion tan generalizada, pero sin funda-
mento ninguno, de que los caballos norteafricanos son ca-
ballos arabes degenerados.

Como ha hecho notar el ilustre profesor de Arqueolo-
gia de la Universidad de Cambridge, doctor Ribgeway, los
antiguos geografos niegan la existencia del caballo en
Arabia en su época. Estrabon, que florecid en el primer
siglo de nuestra era, dice concretamente que en Arabia hay
mucho ganado, “a excepcion de caballos, mulas y cerdos”;
y al describir el pais de los nabateos, o sea la Arabia Pé-
trea, insiste diciendo que “esta tierra no produce caballos,
en cuyo lugar se emplean camellos”.

En la historia antigua de Arabia no se menciona. el ca-
ballo. Cuando, en los comienzos de nuestra era, el virrey
del Yemen, Abraja, se dispone a atacar la Meca, sus avan-
zadas cogen en una razia doscientos camellos, pero en el
episodio no figura ni un solo caballo. Aun en los dias de
Mahoma, este animal debia ser alli poco {recuente. El
aflo 624, las fuerzas con que Mahoma ataca a la caravana
de Abu-Sofian llevaban setenta camellos, pero ningun ca-
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para su ejército, y de caballos niimidas
; estaba compuesta la caballeria cartagine-
sa, que tan importante papel desempefié
en las guerras ptnicas. La antigua Roma
import6 el caballo del Norte de Africa
para las carreras y los juegos del circo.
En una inscripeion en honor de Avilius
Teres, famoso auriga del siglo primero,
se enumeran asi las razas de los caballos
que le dieron sus victorias en el hipo-
dromo: veinte africanos, uno mauritano,
dos lacedemonios, uno espafiol y uno
galo. Ni en este documento, ni en nin-
gtin otro de la misma época, se habla
para nada de la raza arabe, que aun no
existia; mal podian, por  consiguiente,
descender de ella aquellos famosos ca-
ballos de Africa.

Uno de los mas sorprendentes resulta-
dos del estudio, concienzudo y libre de
prejuicios, de la historia del caballo, es

«Renegados, tip» de caballo procedente del ganado™asilvestrado del Adir

ballo, vy en las que en auxilio de la caravana salieron de la
Meca, figuraban setecientos camellos y sélo cien caballos.
Los mecanies, en efecto, tenian un ejército de doce mil
hombres y mil quinientos camellos, con solo unos doscien-
tos caballos.

En su victoria sobre los beduinos aliados de Taif, las
huestes del Profeta cogieron seis mil prisioneros, veinti-
cuatro mil camellos v cuarenta mil ovejas y cabras, pero
ni un sélo caballo. En fin, cuando Aixa levanta un ejér-
cito para vengar la muerte de Otsmdn, los mil jinetes que
de él forman parte, montan igualmente en camellos. Todo
tiende a demostrar que en el siglo vir todavia no era la
Arabia un centro productor de caballos, v que fueron nece-
sarias las recomendaciones del profeta para que aquel
pueblo empezase a apreciar y a criar ] noble solipedo.

La misma historia,

la evidencia de que el celebrado caballo
arabe, generalmente considerado como
prototipc v modelo de todos los caballos
profundamente modificado y perfeccionado por el repetido
cruzamiento con el caballo del Norte de Africa, cruzamien-
to que alcanz6 su mayor intensidad en el periodo de la
penetracion arabe en Berberia. La influencia africana ha
sido tan considerable, que muchos caballos drabes no se
diferencian de los berberiscos més que en la estructura ca-
racteristica de la grupa, estructura que pudiera ser debida
a una gimnasia especial continuada durante varios siglos.
El caballo africano fué también traido a Europa, primero
por los cartagineses v los romanos, que tanto uso hicieron
de la caballeria ntmida, y mis tarde por los bereberes,
cuando vinieron a Espafia; porque la gran invasién ma-
hometana, hipicamente hablando, fué casi totalmente ber-
berisca, como ocurrida tres siglos antes de la emigracion
italiana en el norte deAfrica, esto es, cuando Berberia era

atn enteramente be -

en cambio, nos repre- g : By
senta la Mauritania,
la Numidia y la Li-
bia, como paises ricos
en caballos, de una
raza estimada por to-
dos los pueblos anti-
guos. [Estrabon refiere
que en la Numidia
nacian cada afio cien
mil potros, y que los
moros (mauri) y los
libios en general com-
batian sobre caballos
de corta alzada, pero
muy fogosos. Del
aprecio en que los
corceles africanos
eran tenidos en todo
el mundo antiguo, dan
testimonio Pindaro y
otros autores, que los
consideraban unanimemente como los mejores, especial-
mente los que procedian de las regiones proximas al At-
lantico.

Jerges, cuatrocientos ochenta afios antes de Cristo,
del Norte de Africa sacaba caballos y carros de guerra

DA RRARAARRARRRY

AR AR AL ALV LAAT VALY

El abrevadero de la yeguada

reber, y bereberes fue-
ron igualmente los al-
moravides, almohades
y benimerines, que
posteriormente Wwinie-
ron a reforzar el po-
derio musulman. Du-
rante el apogeo de la
Espafia mahometana ,
el mundo oficial o gu-
bernativo era eminen-
temente arabe, y ara-
bes eran la civilizacion
vy la lengua, pero el
grueso del ejéreito es-
taba compuesto de be-
reberes. La caballeria,
sobre todo, estaba
formada por zenetes,
o xinetes, como en-
tonces se decia, y de
aqui vino preci-
samente el llamar “a la jineta” el modo de cabalgar de
los moros, con los estribos muy cortos, y el aplicar
autonomasia el nombre de “jinete” a todo el que ca-
balga, especialmente si lo hace con maestria. Los ca-
ballos que venian para regalo y servicio de los monar-
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cas y elevados personajes 4rabes, eran igualmente ber-
beriscos. Asi leemos en la crénica Rudh el Kartas que el
aflo 991 el rey de los zenetes, Ziri Ben Atna Ben Abda-
lah, trajo, entre otros regalos, doscientos caballos de pura
raza berberis~a para el gran visir Mansur Ben Abi Amer.
Cuando se habla de los
caballos que traian los  jurrmmmmemmm e e s
musulmanes, o de los
que resultaban del cru-
ce con ellos, no vemos
que se les designe co-
mo arabes, sino que
siempre se les llama-
ba caballos morunos,
y también zenetes o
jinetes, y con estos
nombres se conocieron
durante mucho tiempo
en el resto de Europa,
especialmente en In-
glaterra, los caballos
espafioles que tenian
mis o menos sangre
africana.

En Espafia, por ra-

e
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caballo moruno se encuentra en vias de completa degene-
racion. El mal no es de hoy, sino que data por lo menos de
un siglo. Cuando Drummond Hay recorrié la parte occi-

. dental del imperio en 1839, en busca de un buen caballo

para la reina Victoria, tuvo que volverse a Inglaterra sin
haber encontrado un
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ejemplar tan perfecto
como deseaba. Las
causas de esta dege-
neracion son muchas
y muy diversas. La
temprana edad en que
empieza a trabajar el
potro, y mas todavia
el empleo prematuro
que de caballos y ye-
guas se hace como re-
productores, no puede
menos de tener con-
secuencias desastr o -
sas. Por otra parte, la
poca importancia que
el indigena concede a
la influencia materna,
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zones que no son aho-
ra del caso, hemos de-
jado perder lo bueno
que de la raza moruna tomaron nuestros caballos, pero en-
tre tanto, los ingleses, que son sin disputa el pueblo mas
entusiasta de estos nobles solipedos y de los animales do-
mésticos en general, a base de la misma raza crearon el
mas notable de los tipos caballares artificiales, el caballo de
carreras o “thoroughbred”. Es muy frecuente la creencia
de que el caballo inglés de carreras es el resultado de la im-
portacion del caballo drabe en Inglaterra, o del cruce de ca-
ballos arabes con veguas inglesas, pero esta creencia es
hija de la costumbre de confundir todos los caballos orien-
tales bajo el nombre comtn de arabes. El Godolphin Barb,
aunque a ve-es llamado Godolphin Arabian, era realmente
moruno, habiendo sido enviado por el bey de Ttinez a Luis
XVI de Francia, y vendido luego como de desecho, vinie-
ron a parar a manos de un aguador, a quien se lo compro
luego un inglés que lo llevé a su pais. Su

Casalvivienda de oficiales y oficina en la yeguada de Smid-el-M#

v el consiguiente
abandono en que se
tiene a las yeguas, al-
gun efecto han de te-
ner también en los productos. Pero tal vez la principal
causa de la decadencia de la cria caballar ha estado en el
especial modo de ser de la sociedad y de la administracion
marroquies antes de establecerse el doble protectorado;
es decir, en el sistema de expoliacién del de abajo por el
de arriba en que se basaba toda la politica financiera del
imperio. Hace solamente veinte afios, la venta de un ca-
ballo en el zoco se cargaba con un impuesto del diez por
ciento del precio, a pagar entre el vendedor y el compra-
dor, por partes iguales. Si a un kadi le parecia que habia
recibido poco dinero, metia al comprador en la carcel
bajo pretexto de fraude, hasta que se resignaba a confe-
sar el precio que el funcionario crefa conveniente para
los intereses, y en tltimo extremo, se le confiscaba el ca-
ballo. Cualquiera comprenderd que semejantes procedi-

retrato ofre~e todos los rasgos caracte-
risti~os del caballo moruno.

Por Buffon y otros autores de su
¢po~a sabemos que hasta fines del siglo
 XVIII eran muy raros los caballos 4ra-
bes que se traian a Europa, y no podia
menos de ser asi dada la dificultad de las
comunicaciones. En cambio, caballos mo-
runos venian muchos, sobre todo de Ma-
rruecos, por Espafia, y de Ttnez, por
Francia e Ttalia. En este tltimo pais, las
famosas “‘corse dei barberi” con que se
cerraba el Carnaval de Roma recibieron
este nombre precisamente por emplear-
se en ellas caballos berberiscos. Lo que
cominmente se dice de caballos 4rabes
traidos por los cruzados, podri ser ver-
dad, pero no se apoya en ningtin docu-
mento auténtico, en tanto que se poseen
datos concretos sobre la importacién de
caballos morunos.

Desgraciadamente, en toda Berberia,
y muy singularmente en Marruecos, el
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mientos no eran los mas adecuados para fomentar la cria
caballar.

Por fortuna, estas cosas no ocurren ya en Marruecos;
pero la produccion de caballos se ve alli amenazada de un
nuevo peligro, cuyas consecuencias ya tocaron los france-
ses en Argelia no muchos afios después de la conquista.
Antes, el indigena, lo mismo el marroqui que el argelino,
tenia el caballo para la guerra, para la caza y para trasla-
darse de un punto a otro. Al ocupar las potencias euro-
peas el Africa del norte, las guerras entre tribus cesan,
la caza huve ante el avance de la civilizacion, y el ferro-
carril acorta las distancias v resulta mas cémodo que la
silla. El caballo queda, por consiguiente, redm,:idq al pa-
pel de objeto de lujo, y el moro acaba por prescindir de él.
Todavia, sin embargo, se esta a tiempo, no solo de evitar
la desaparicién del caballo moruno, sino de regenerar la
raza y devolverle su antiguo esplendor , pero mo puede
esperarse que eso lo haga el indigena, sino que ha de ser
obra de las naciones encargadas del protectorado. Y la
obra tiene su lado préactico, su valor econémico indiscu-

tible. El caballo
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veguas de vientre morunas v tres 4rabes, cincuenta tuso-
nes de ambos sexos, ciento ochenta y siete potros ¥ quince
potrancas; aparte del ganado de servicio para los carros
y para la tropa de Remonta que guarnece el establecimien-
to. Este sirve de parada, dejando a los moros la libre elec-
cion de semental, y tiene abierta constantemente la compra
de yeguas y de potros. Algunos ejemplares de raza indi-
gena proceden de los rebafios cerriles del Adir o yeguada
imperial de Larache, que Muley Abderrajmin fundé con
las yeguas cogidas en las razias contra las tribus re-

beldes. A
Pero la yeguada de Smid-el M4 no es sélo un estable-
cimiento de cria caballar; su papel no se reduce al fomento
de Ia poblacién hipica indigena v a la remonta de las fuer-
zas de regulares y policia. El teniente coronel Vazquez, que
a sus dotes de militar y de organizador une una compe-
tencia poco comin en cuestiones zootécnicas, ha hecho de
este’ establecimiento una granja pecuaria de primer oOrden,
en la que se procura el mejoramiento de los ganados lanar,
cabrio y vacuno, y de las aves de corral. En sus corrales
pude ver gran nii-

moruno es uno de
los productos que
Espafia puede sa-
car de Marruecos,
empezando por uti-
lizarlo en las para-
das que el Estado
tiene en la Penin-
sula; pues si el ca-
ballo arabe es un
derivado de la raza
berberisca, y a ella
debe su nobleza,
jpor qué ir a bus-
car sementales ara-
bes en Siria. y otros
paises de Oriente,
cuando en mayor
ntimero y con me-
nos gasto podemos
procurarnos en

PEIIEEIIS

mero de excelentes
ejemplares de ca-
bras del pais y
maltesas, asi como
hermosos tipos de
las razas ovinas in-
digenas amiria,
harcha y beldia, y
el teniente coronel
Vizquez espera po-
der introducir tam-
bién la raza abbu-
dia, o merino ma-
rroqui, que hasta
ahora no existe en
nuestra zona.
Habilmente se -
cundado por cua-
tro oficiales (uno
de Caballeria, uno
de la Remonta, uno

Marruecos semen-
tales berberis-
cos? Mas atn :
la situacion geografica de Marruecos, mucho mis proxi-
mo que Arabia 0 que Siria, no sélo para todos los paises
de la Europa occidental, sino también para América, ha-
ria que, cuando el caballo moruno empezase a recobrar
su merecida fama, fuesen a buscar alli sementales los ex-
tranjeros, lo cual, aparte del ingreso directo que consti-
tuiria para los criadores, moros o espafioles, podria ren-
dir también un beneficio al Tesoro mediante el estableci-
miento de un impuesto de exportacion, que podria reba-
jarse, o aun dispensarse, cuando la adquisiciéon fuese
hecha por espafioles y con destino a yeguadas espafiolas.

La yeguada de Smid-el-M4 representa el primer paso
en esta obra, siendo ya un centro importante de produc-
cién de ganado caballar moruno, a base de la seleccién y
del cruzamiento con el arabe puro, tinico que da resulta-
dos positivos. A fines del pasado afio, en que yo la visité,
contaba con diez y siete sementales, todos ellos, a excep-
cién de dos hispano-arabes y un drabe ruso, arabes o mo-
runos puros, de diversos tipos. Entre los tltimos, es no-
table el caballo Hami, de Mequinez, cuya velocidad y
resistencia se han hecho casi proverbiales entre los indi-
genas de la localidad. Habia, ademis, noventa y nueve

«Reldmpagos, semental drabe, pura sangre

de Intendencia y
un veterinario), el
director de la ye-
guada ha dado a ésta la organizacién y el caricter de un
gran cortijo andaluz. Bajo sus anchos paveros, sus zama-
rras y sus zajones, es dificil adivinar a los soldados, con-
vertidos en pastores y en vaqueros, o entregados a las
faenas agricolas; porque hay que advertir que en los mis-
mos terrenos de la yeguada se cultivan las plantas forra-
jeras que sirven de alimento al ganado.

Digan lo que quieran los pesimistas a quienes me diri-
gia al empezar este articulo, Marruecos tiene un gran por-
venir como pais pecuario. La yeguada militar de Smid-
el-M4, es una prueba de ello, y puede servir de modelo a
quien alli quiera montar un centro de explotaciéon zoo-
técnica. Su creaciéon fué, indudablemente, un acierto; su
estado actual constituye un éxito. A ello han contribuido
evidentemente, las condiciones del terreno, del clima y del
ganado mismo; pero hay algo mas que esto, algo que no
es comin en Espafia y que constituye el secreto del éxito
en toda clase de empresas, ese algo que los ingleses han sa-
bido expresar con una frase tan grafica como breve: The
right san in the right place. ATah CApnEEk
Secretario de la Real Sociedad Espafiola
de Historia Natural

Biblioteca Nacional de Espafa
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La mezquita de Tazarut, rodeada de frondosos drooles, es una mancha blanca en

el verdor del bosque

—= |
Otro aspecto de la mezquita de Tazarut, uno de los edificios mds interesantes del
_ - poblado, sede de los chorfas Raisunis
]
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El poblado de Tazarut, ocupado por nuestras tropas. En el fonds, el Yebel
Buhasen, alza sus crestas e

1 Fects. Rubio
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TANGER EN FIESTAS.—El cumpleaiios del Rey de Espaiia
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‘dnger ha celebrado laZfiesta del cumple s'del Rey Don Alfonso, con su tradicional esplendidez. El corazén espaiol de la hermosa ciudad mediterrdnea. ha puesto de
ifies y i 5 ¢ i i "

manifiesto sus anhelos de incorporarse al viejo pais, cuyas costas se divisan desde las playas africanas. ¥ en la persona del Monarea, en su cumpleafios, ha sintetizado
Tinger sus deseos. De ello son muestra elocuente las fotografias, de Tidnger en fiestas, que publicamos en esta pdgina.
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Ante las autoridades espafiolas de Tdnger, el notable maro Sid Alal ben Abi, pronuncia un discurso, pleno de amor
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a Espana, con motivo del

cumpleanos de 5. M. el Rey

ELPUERILO

DE TANGER

EL SULTAN DERABAT, ACONSEJADO POR FRANCIA, PUBLICA UN DAHIR ANTILEGAL
ENTRE LAS PROTESTAS DEL CUERPO DIPLOMATICO ACREDITADO EN TANGER

La situacion de Ténger, cada dia mas insostenible, ha
venido a agravarse tltimamente con la arbitraria adjudica-
cion hecha por el Sultdn protegido de Rabat, movido por
los organismos directores de la accién francesa en Marrue-
cos, a favor de una Compafiia que ni por su capital, ni por
las condiciones de su constitucién, ofrece las suficientes
garantias para llevar a cabo con medios propios y sin nece-
sidad de recurrir a capitales franceses una empresa tan im-
portante como la construccién de un puerto en la imter-
nacional ciudad del Estrecho. Pero aunque la Compafiia
de referencia fuera acreedora a todos los respetos y ofre-
ciese todas las garantias imaginables, la forma de la con-
cesion no es admisible, por ser abiertamente contraria a
lo estipulado en Tratados y Convenios internacionales,
y opuesta tambén a los acuerdos adoptados por el Cuer-
po diplomatico acreditado en Tanger, supremo organismo
de la zona internacional en virtud de los poderes que le
fueron arordados en el Acta de Alegeciras, tinico esta-
tuto legal para la zona tangerina, mientras no se resuel-
va de manera definitiva el régimen a que ha de quedar so-
metida.

El paso dado por el Sultin Muley Jusef, ha sido con-
traproducente, pues ha servido para poner de manifiesto
una vez mas la tortuosa politica que la ambicién de los co-
lonistas franceses obliga a seguir a la vecina Reptiblica.
Esta conducta ha producido la general indignacién por el

descaro con que se han conculcado los principios mas fun-
damentales de los Tratados internacionales y la falta de pu-
dor con que se ha avasallado el criterio del Consejo Sani-
tario, hasta el punto de que las potencias con representacién
en Tanger que vacilaban en adoptar una actitud con res-
pecto a los desmanes de Francia, parece que se inclinan
francamente hacia el lado de la defensa del derecho y de
la legalidad.

Inglaterra, cuyos intereses en Marruecos se concretan
fundamentalmente en los futuros destinos del Estrecho de
Gibraltar, no podia pasar sin una enérgica protesta la ad-
judicacién que nos ocupa, que equivale en sintesis a hipo-
terar en favor de Francia el porvenir de la ciyglad interna-
cional.

Hechos como el presente aconsejan con toda urgencia
se resuelva el Estatuto definitivo de Téanger, definiéndose
con precision las atribuciones de los diversds organis-
mos que en €l intervienen y estable~iendo con toda claridad
los limites de las facultades del Sultin, a fin de evitar en
lo sucesivo hechos como el que nos o-upa, que si perjudi-
can directamente a naciones como la espafiola, con tan-
tos y tantos motivos para interesarse en la administracion
de la ciudad tangerina, tampoco dicen nada en favor de
esa seriedad a lo pactado y respeto a la palabra dada, en
que la vecina Reptiblica pretende fundamentar una de.sus
maés claras virtudes.

Biblioteca Nacional de Espafa
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INFORMACIONES DE LA ZONA ESPANOLA

OPERACIONES MILITARES

MELILLA

La informacion correspondiente a este te-
rritorio desde el pasado niimero de esta Re-
vista, podia sin inconveniente aparecer en
blanco; en efecto, tras la ocupacién de Dar
Quebdani, la actividad militar ha quedado
reducida a los casi dia-
rios bombardecs aéreos
y las pequehas incur-
siones de la policia in-
digena, encaminadas a
dar fe de nuestra auto-
ridad en el territorio y
efectrar rescates de
material de guerra.

Pero si estos momen-
tos son de calma gue-
rrera, el espirity, in-
quieto siempre, se apar-
ta de ellos para hacer
pie en los tristes recuer-
dos de aquellos aconte-
cimientos, cuyo primer
aniversario acaba de
cunuplirse. Aquella ocu-
pacion de Abaran. se-
guida de su pérdida
fulminante, fué el pri-
mer chispazo que pren-
dié el incendio, oculto
durante dos meses, pero N
que a partir del 22 de
julio habia de conver-
tirse en la inmensa ho-
guera que devord la
Comandancia general
de Melilla. La imprudente ruptura de la
tregua tacita que existia con Beni-Urria-
guel, la preparacién deficiente de la opera-
cion, el abandono de la posicién en manos
de fuerzas indigenas casi exclusivamente,
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que por muy fieles que sean, pierden toda
su solidez ante la conviccién de la derrota
y de la esterilidad material de su sacrificio,
fueron los errores determinantes de aquel
triste suceso; para ellos quizi quepa el per-

dén, pero para lo que jamas podrd otor- -

garse, ni por el mas benévolo censor, es
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Melilla.—Posicién de Afsé

para la apatia, la falta de prevision y la
ausencia de mando, que permitié que tras
aquel indicio de la fuerza del enemigo, se-
guido de otros mas bien caracteristicos de
sus intenciones, como el asedio de Sidi-

R

Dris, el ataque diario a las descubiertas de
Annual e Igueriben, etc., etc, continuase
dormitando confiada aquella guarnicién,
mientras en las posiciones de vanguardia se
agotaba la fuerza material y moral de las
tropas de choque.

Los cafiones de Alhucemas y los aviones
de Nador siguen hosti-
gando sin cesar al ene-
migo; a falta de accio-
nes mas decisivas, nos
parece acertada esta
actuacién: es un casti-
go merecido y nadie po-
dri achacar a crieldad
el que los hermanos de
los desdichados asesina-
dos a mansalva en Ze-
luan, Monte Arruit y
Dar Quebdani hagan
justicia por medios tan
eficaces como sonaqué-
llos, ¥ con los que sélo
se arriesga un minimo
de vidas espafiolas.

o

CEUTA-TETUAN
AR AGCHE

En fin de enero nues-
tras posiciones mas
avanzadas formaban
una linea poligonal irre-
gular abierta desde
Hayaroca a Draa el
Asef, en la que se
embebian la casi to-
talidad de nuestras unidades. Esta linea.
encerrando al Raisuni y a los suyos, era de
gran valor politicamente considerada; pero,
desde el punto de vista militar, no puede
decirse lo mismo, ya que las dificultades de
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Panonrama obtenido en el momento de la ocupacién de Tazarut desde la avanzada de Tacun. A la derecha las guerrillas de regulares de Ceuta avanzando bajo la pro-

teccidn de la artilleria
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EYGURAS DE LA GUEREA

Manuel Gonzilez Carrasco, del Arma de
Infanteria, que al frente de su Grupo de
Regulares de Larache, fué herido en las

operaciones contra el Raisuni
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El laureado teniente coronel Santiago Conzilez

Tablas, primer jefe del Grupo de Regulares de

Ceuta, que fué Lerido en Casabona ¥y cuya glo-

riosa muerte frente al enemigo, en las operacio-

nes recientes de Beni-Arés, ha sido llorada por
Espaiia entera.

WV ez

Emilio Mola Vidal, teniente coronel de In-
fanteria, que herido el afio 1911 en Melilla,
volvié a caer frente al enemigo el dia 2 de
octubre, al tomar Ulad Dau, mandando el

Grupo de Regulares de Ceuta
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E]_tenie_nte coronel de Caballeria, Miguel Nifiez de Prado, que por segunda vez
fué herido en las inmediaciones de Annual, pocos dias antes de la retirada, man-

Actualmente el Ejército espafiol
cuenta con cuatro Grupos de Re-
gulares y un Tercio de Extranje-
ros, cuyas unidades, que forman
un total de cinco, han tenido en l_a
actual campafa igual ntmero de
bajas de primeros jefes. Puede
Espafia estar orgullosa de estas

unidades de voluntarios, cuya efi-

dando el Grupo de Regulares de Melilla.
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Toda Espafa conoce v aplaude la gran labor de

organizacién militar llevada a cabo por José

Millan Astray, jefe del Tercio Extranjero, que

por dos veces ha caido herido irente al moro en
i la actual campafia
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cacia para el combate se ha demos-
trado en tantas ocasiones, y nues-
tro aplauso y nuestro elogio a los
jefes v a los oficiales que la diri-
gen, porque es hien sabido que,
como dice Von der Golz, el espi-
ritu de un ejército reside en el
Cuerpo de oficiales, y sobre este

extremo estaria bien que todos

meditasen
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Vista de la posicidn de Timavan

mantener los enlaces y la necesidad de que
algunas fuerzas se movieran por zonas tan
abruptas como la de Buhasem y Yebel Alam,
hacian dificil la convergencia de columnas
hacia el centro del corazén de Yebala. Es-
tas consideraciones determinaron, sin duda,
al mando a que el ataque tuviera lugar en
dos direcciones principales que partiesen del
Zoco del Jemis de Beni-Arés y Mexerah,
mientras que otras columnas de reducidos
efectivos, tomando como base la linea Te-
tuan-Xauen, ejerciesen presién sobre el ene-
migo, distrayéidolo de nuestros verdaderos
objetivos.

El 14 de abril comenzarcn a circular las
6rdenes para preparar el avance. Se eligié
como base de las fuerzas de Ceuta-Tetuin

el Zoco del Jemis de Beni-Arés, y, Mexe-.-

rah, para las procedentes de Larache. Otros
puntos de etapa intermedios, como Thudi y

Gozal, debian servir de preciso escalona-
miento.

En El Jemis se ordend instalar un hos-
pital para 200 plazas, y se constituyd tn
depésito de 1.500.000 cartuchos de fusil y
ocho dotaciones de montafia, que tenia.
como reserva, otro en Gozal con s00.000
cartuchos y cuatro dotaciones.

De elementos de fortificacion se tuvieron
dispuestos, en el mencionado zoco, material
para 14 blocaos y seis posiciones de com-
paiifa y baterfa con sus correspondientes
tiendas, espino artificial, etc.

En Mexerah se dispuso acumular analo-
gos elementos.

Para cumplir dichas érdenes se luché, es-
pecialmente por las fuerzas de la Coman-
dancia de Ceuta con algunas dificultades,
siendo necesario utilizar todo género de me-
dios de transportes para llevar al Zoco del

Posicidn de Dar Quebdani al ser recuperada por nuestro ejéreito

Biblioteca Nacional de Espafia
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Jemis la importante cantidad de viveres, mu-
niciones y material de todas clases. Nunca
como ahora se puso de manifiesto la nece-
sidad imprescindible de disponer de huenas
pistas para el movimiento de fuerzas y con-
voyes. i

La linea de etapas, cuyo defecto prineipal,
va sefalado, era la carencia .de buenas li-
neas de comunicacién, obligaba a dar un
gran redeo a partir de Tetuin por el Fon-
dak, El-Thudi, zoco Telata de Beni-Ider,
Tazaruta v Rokba de Gozal, o bien mar-

.char por Arcila y Megaret & Rokba.

Para el desarrollo del servicio fueron
empleades camicnes automoviles, cargas de
Intendencia y cargas contratadas.

LLa evacuacion de los heridos se dispuso
sobre Arcila, utilizando para ello medianas
pistas, v siendo preciso conducirlos en arto-
las hasta Rokha. y desde alli en antomaviles
a Arcila. Puente Internacional, R'gaia, Fen-
dak v Tetuan.

Se penséd utilizar en Arcila el baren hos-
pital “Barcelé” para realizar sobre Ceuta
una evacuacién maritima de heridos. pero
el temporal reinante y la falta de condicio-
nes para el embarque en Arcila hicieron de-
sistir de la empresa.

La hase de Mexerah fué organizada y
sostenida con mAas facilidad, por disponer-
se de meiores caminos y de ser mis cortos
los trayectos.

En cnmnlimiento de las 6rdenes dadas,
se verificé la concentraciéon de las fuerzas
de las dos Comandancias en los puntos in-
dicados.

Las de la Comandancia general de Ceu-
ta estahan constituidas por:

Un tabor de Regulares de Ceuta, dos ta-
bores de Reculares de Tetuin, dos escua-
drones de Reeulares de Ceuta, dos de Te-
tuan. escuadrén mixto del resimiento de
Lanceros del«Princine, escuadron de ame-
tralladoras del de Vitoria, 3.* y 5. banderas
del Tercio comnletas. P. M, v dos batallo-
nes del regimiento de Ceuta, P. M. de la
primera media brizada de Cazadores y dos
batallones de la misma, seeundo grupo de
montfafia del regimiento mixto de Artille-
ria de Ceuta. con sus tres baterias; primer
grupo de montafia del secundo recimiento
procedente de Melilla. dos secciones mon-
tadas del parque mévil. cuatro comnafifas
de Zanadores. una seccién de tendido. cin-
co estaciones oOpticas a lomo y cratro a ca-
balln, una estacién radiotelesrafica a ca-
halle, tres compafifas de montafia de Infen-
dencia, cnatro Ambulancias de montafia,
una Seccidn de higiene.

Para afectarlas a los cuarteles senerales
se disnonia de estaciones radiotelefénicas a
caballo ¥ a lomo.

La evacuacién de heridos se harfa em-
pleando las ambulancias, agrupando en una
sola unidad todas las disponibles al mando
del capitin de la Compafia de Evacuacién
Automévil.

Las guarniciones de las restantes posi-
ciones del territorio sufrieron escasa va-
riacion, organizindose en Xauen, Akarrat,
Dar Acoba, Zoco del Arbaa, Buharrax y
Uad Lau las pequefias columnas a que an-
tes aludiamos.

La concentracién de las fuerzas de Ceu-
ta se verificé sin novedad el dia 25 de abril
en el Zoco del Jemis, mereciendo ser cita-
da la marcha llevada a cabo por el coronel
Serrano con fuerzas del regimiento de Ceu-
ta, Regulares y Tercio, desde Buharrax
hasta el Jemis, por el collado de Afernum.

El efectivo aproximado de las fuerzas
concentradas era de unos 10.000 hombres.

Las fuerzas de la Comandancia general
de Larache, concentradas en Mexerah, eran:
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batallones de Catalufia, América, Soria,
Chiclana, Ciudad Rodrigo, Leoén, Lucha-
na, Mallorca, Las Navas y Figueras, Es-
cuadron de ametralladoras de Taxdirt, seis
baterias de montafia del grupo de Melilla
y las baterias de Larache, Alcizar y Tef-
fer, mAs una bateria ligera, tres compaiiias
de Zapadores, un destacamento del bata-
116n de Radiotelegrafia, tres compafiias de
montafia de Intendencia, tres Ambulancias
montadas, ¢l Grupo de Regulares de Lara-
che, tropas de Policia y Harca amiga (ida-
las). El total aproximado de dichas fuerzas
alcanzaba la cifra de 9.200 hombres.

Las fuerzas de Ceuta-Tetuan, sibien con-
sideradas como formando una sola columna
para los efectos de abastecimiento, evacua-
cién de heridos vy enfermos, eleccion de
campamentos, etc., se subdividieron en tres
a las ordenes del general Marzo, coronel
Serrano y teniente coronel Ponte, en la for-
ma siguiente:

Columna general Marzo: Estado Mayor,
dos tahores de Regulares de Tetuan con

* ametralladoras, 3.* Bandera del Tercio
completa, dos batallones de Cazadores (Se-
gorbe y Talavera), segundo Grupo de mon-
tafia del regimiento mixto de Ceuta, una
seccion del Parque moévil de montafia, tres
estaciones Opticas a lomo, dos a caballo y
dos Ambulancias de montana.

Columna coronel Serrano: Estado Ma-
yor, un tabor de Regulares de Ceuta con
ametralladoras, 5.* Bandera del Tercio,
dos bhatallones del regimiento de infante-
ria de Ceuta, Grupo expedicionario del se-
gundo de montafia (procedente de Melilla),
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Cementerio moro en Dar Quebdani [donde han sido enterrados los rifefios muertos en el avance

una seccién del Parque moévil de montana,
dos estaciones opticas a lomo, una a caba-
llo ¥y una Ambulancia de montafia.

Crupo de Caballeria, teniente coronel Pon-
te: Estado Mayor, cuatro escuadrones de
Regulares, escuadron de ametralladoras del
regimiento de Vitoria, escuadrén mixto del
Principe, una estacion oOptica a caballo y
una Ambulancia de montafa.

A : )

Entrada de nuestras fuerzas en Tazarut
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Afectas al Comandante general de Ceu-
ta, autoridad encargada de dirigir las ope-
raciones, estaban: cuatro companias de Za-
padores, tres de Intendencia, el resto de las
compaiias de Telégrafos de la Red y Cam-
paiia y la Seccion de higiene, mis una es-
tacién radiotelefénica a caballo.

El Alto Comisario tenia a sus inmedia-
tas Ordenes una estacién radiotelefénica a

it
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El batallén expedicionario de la Lealtad, niim. 30, saliendo de la posicién de Arnau para asaltar Tazarut,

caballo y otra a lomo,
y una a caballo el ge-
neral Marzo.

Aqui tienes, querido
lector, unos veinte mul
hombres, con muchas
toneladas de viveres,
municiones y material
de toda clase; es decir,
veinte mil vidas dis-
puestas a sacrificarse y
algunos cientos de mi-
llones salidos del con-
tribuyente para echar
al Raisuni de su ciu-
dad amada, obligarle a
refugiarse en la- mon-
tafia y hacerle com-
prender la conveniencia
de nuestra amistad. Es-
te era el plan y mno
otro; porque eso de
atrapar al prestigioso
sherif en los terrenos
de Yebala, es lo mis-
mo que tratar de co-
ger agua con una ba-
nasta.

Las tropas debian
marchar sobre Tazarut,
previa uniom de las de
Larache con las que di-
rigia el Comandante ge-
neral de Ceuta. Se con-
siguiria, ademds, aislar
las cabilas rebeldes v,
por la ocupacién de la
Zania de Sidi Issef el
Tilidi, luear de gran
importancia politica, la
presién consiguiente so-
bre el Ajmas, su sumi-
sibn y el cierre defini-
tivo de nmestra zona
para impedir, en lo su-
cesivo, las incursiones a
la narte francesa.

Concentradas las tro-

pas en sus campamen-

tos, instalados y orga-
nizados los servicios y
terminado el aprovisio-

donde recibid el bautismo de sangre
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namiento de las bases, dieron comienzo las
operaciones.

El dia 27 de mayo, el Alto Comisario,
acompafiado del Comandante general de
Ceuta, del General inspector de los ser-
vicios de Artilleria, del General inspector
de los de Ingenieros y de los jefes de las
columnas, marché a la posicién de Budir
para verificar el reconocimiento del terre-
no y el estudio de la operacién que habia
de tener lugar al dia siguiente.

Enterados los jefes de columnas y servi-
cios de la misién a cada uno encomendada
vy estudiado el asentamiento de las bate-
rias ligeras del Regimiento mixto y segun-
do ligero, los Generales regresaron al zoco.

El dia 26 fueron dadas las 6rdenes para
el desarrollo de la operaci6n, en la que ope-
rando las fuerzas de Ceuta y Larache, en
combinacién, sobre las cabilas de Beni-
Aros, Beni-Iseff y Sumata, debian ocupar;
las primeras, las posiciones de Cudia Sele-
ca, Dexiar, Tacum y Amaan, mientras las
segundas se posesionarian de Beni Soliman
v Fendal Yebel.

Las fuerzas de Ceuta debian emprender
la marcha en las primeras horas del dia, y
partiendo del campamento del zoco, dirigir-
se a los puntos de con-
centracion por tres ca-

minos distintos con ob-
jeto-de facilitar la mar-
cha de cada una.

Las columnas Marzo
y Serrano marcharian
sobre sus objetivos ba-
jo la proteccidn artille-
ra conveniente, y una
vez ocupadas las posi-
ciones indicadas, forti-
ficarlas conveniente-
mente, instalando en
éllas las guarniciones
previamente fijadas a
cada una.

La columna Serrano
marcharia por el flan-
co izquierdo, sobre De-
xiar y Seleca; Marzo,
sobre Tacum y Amaan.
Por la derecha debia
dirigirse la columna de
Caballeria. cuya mision
no era otra que conte-
ner al enemigo que ba-
jara de las montafias
de Sumata y Beni-Issef,
sin entrar en combate
a fondo que pudiera
obligar a las fuerzas
restantes a variar sus
objetivos.

Las baterias de la
posicion de Rof y las
el segundo ligero, coad-
yuvarian a su actua-
cién. Serrano debia di-
rigirse sobre sus ob-
jetivos bajo la protec-
cién de las baterias de
Budir v las dos ligeras
del Mixto de Ceuta.

Los servicios debian
organizarse previamen-
te, dejando en Budir
material de fortifica-
cion de posiciones vy
blocaos por si fueran
necesarios.

Para la retirada se
ordené que las colum-
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edificio
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nas utilizasen los mis-

El artistico patio del palacio del Raisuni en Tazarut, con el centenario, drbol encerrado dentro del mos caminos de ida,

siendo las tiltimas fuer-
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zas en retirarse las de Policia montadas y
el grupo de Caballeria.

Las baterias de posicidon y las ligeras que-
darfan bajo la direccién técnica del general
Correa.

Las de Rof y segundo ligero batirian
desde el punto néimero 7 (panoramica) ha-
cia la derecha por Tahar el Berda, rio Te-
lata y estribaciones que dominaran a las
fuerzas de Caballeria.

Las haterias ligeras del Mixto apoyarian
con sus fuegos la marcha de las columnas
Marzo y Serrano, desde la posicién niime-
ro 5.°

Las baterias de Budir tenian por misién
batir el flanco izquierdo de Serrano, aten-
diendo la marcha del enemigo por este lado,
para combatirle seguidamente.

* ok ok

El dia 28 la operacién se realizd normal-
mente, con arreglo a las érdenes dadas. La
circunstacia de estar el dia muy nublado, con
tendencia a lluvia, impidié el empleo de la
Aviacién, extremo que hubiera sido muy
conveniente para batir las concentraciones
enemigas y asegurar la retirada de las
fuerzas.

Los objetivos, fueron alcanzados en las
primeras horas del dia con escasas bajas,
comenzando seguidamente los trabajos de
fortificacion. k

La columna Serrano marché primero a
su posicién de la derecha y ocupé mis tar-
de Cudia Seleka. En su frente de desplie-
gue, y a su izquierda, tenia colo-
cadas fuerzas de Policia y las
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Exterior de la cidircel de Tazarut en cuyas paredes puede apreciarse el efecto del bombardeo Foto Rubio

Merced al acertado empleo de la Artille-
ria, la retirada se realizé en buenas condi-
ciones. Las baterias ligeras cubrieron con

sus fuegos todas las alturas de la izquier-

d‘a.' de nuestra linea, impidiendo su ocupa-
cién por el enemigo.

Merecen especial mencién por

su comportamiento las fuerzas de

idalas.
La columna Marzo no ocupd
la posicién seiialada en la orden .

Lot e Regulares de la columna Serrano,

que maniobraron acertadamente
conducidas por sus oficiales, y las

por carecer aquélla de condicio-

de Policia montada, que hicieron

nes, y tuvo que ocupar otra mas
a la izquierda.

una retirada ordenadisima.

A pesar de haber sido conse-

El grupo de Caballeria desple-

guidos los objetivos y de la va-

gb en el valle del Telata, colo-
cando en posiciones dominantes
del mismo sus escuadrones de
ametralladoras. Los de Regulares
se aduefiaron de las orillas del
rio en combate a pie.

Tahar el Berda fué ocupada
con caricter provisional por es-
casas fuerzas de Policia.

El enemigo esperaba, sin duda,
nuestra marcha en direccién a
Tazarut por el poblado de Ta-
guezart. Desconcertado por la di-
reccién que las columnas seguian,
no hizo gran resistencia en los
objetivos; pero desde las prime-
ras horas de la mafiana comenzo
a acudir en gran ntmero por la
izquierda contra la columna Se-
rrano. y por la derecha contra la
de Caballeria.

Frente a Marzo quedaron al-
gunos grupos para entorpecer los
trabajos de fortificacién. La he-
rida sufrida por el jefe de las
idalas hizo aue éstas, en un mo-
mento de vacilacidn, retrocediesen.
Para restablecer la situacion, fué
necesario disnoner el envio de
fuerzas de Regulares y del Ter-
cin al flanco amenazado.

El enemigo se mantuvo mny te-

N A L N T S T A

lentia y pericia de todos, la ope-

racion no dejé de adolecer de al-

gunos errores.
Tahar el Berda, posicién domi-
nante sobre el valle del Telata,

colocada sobre fértiles tierras de
labor y desde la que hubiera sido
posible batir en buenas condicio-
nes al enemigo que acudidé contra
la columna de caballeria, debi6
ser ocupada definitivamente,

La columna de caballeria tenia
por misién contener al enemigo
que bajase de las montafias de
Sumata y Beni-Isef, sin entrar
en un combate a fondo que pudie-
se obligar a las fuerzas restantes
a variar sus objetivos; debia apo-
varse en el cauce del rio Meha-
zen y en las estribaciones maAs
proximas a él de las alturas de
Rof y de Tahar el Berda. Con
ella debian coadyuvar las baterias
de Rof y las del grupo del se-
gundo ligero.

El valle por donde la columna
operd estd cerrado por su izquier-
da por las posiciones de Rof, y
a la derecha por Tahar el Berda.
El rio Telata describe numerosas
cuevas, y sus orillas estan cubier-
tas de maleza y arboleda. Frente
al cauce encuéntranse la alturas
de Sumata. El enemigo, deslizin-
dose por el valle, siguié la linea

'\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\‘k\\\\\\ﬁ\\'\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\‘k\\\\\\\\\\\\\\\\\\&

naz en la parte izquierda (Serra-
no) vy en la derecha (Caballeria).
Este erupo necesitd el auxilio de
dos Compafifas de Cazadores.las 2z,

que. animadas de un gran espiritu,
entraron en linea ripidamente.

~e T~ y -

Departamento del palacio del Raisuni en Tazarut, destinado a ciircel

del rio, y aprovechando la trin-

chera natural que sus orillas le
ofrecian, se acerc6 mucho a nues-
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tras fuerzas, causandolas dolorosas pér-
didas.

Si Tahar el Berda hubiera sido ocupada,
desde esta posicién y la de Rof, habria po-
dido contenerse al enemigo, cruzando nues-
tros fuecgos sobre el valle. Los escuadro-
nes, ocultos, hubieran estado dispuestos al
choque para el caso, poco probable, de
que el enemigo pretendiese realizar un
ataque a fondo sobre nuestras lineas. La
ocupacién de la posicién citada habria per-
mitido. hacer en mejores condiciones la re-
tirada, pues los fuegos contendrian en nues-
tro flanco derecho al enemigo, sin permi-
tirle acercarse a las lineas de marcha de las
columnas.

La situacion de los escuadrones de Regu-
lares, que impulsados por su arrojo fueron
mis alla de lo que se habia calculado. y la no
ocupacion de Tahar ¢l Berda, hicieron que
esta columna tuviese que desarrollar un es-
fuerzo superior al calculado, viéndose obli-
gada a emplear el combate a pie y dar en él
intervencién a toda su fuerza, con pérdida
indiscutible de su eficacia.

REVISTA HISPANO AFRICANA

La colocacion de la caballeria en los flan-
cos es conveniente: siempre que pueda ser
empleada™para maniobrar por el choque o
de ataques demostrativos, debe asignarsele
algunas unidades de infanteria.

El mismo dia 28, las fuerzas de la Co-
mandancia general de Larache, partiendo
del campamento de Mexerah, ocuparon las
posiciones de Beni Soliman y Fendal Yeb-
bel, después de vencer enérgica resistencia
enemiga, que ocasiond a nuestras fuerzas
muchas y dolorosas pérdidas.

Los dias siguientes fueron empleados en
llevar a caho el envio de los convoyes pre-
cisos para aprovisionar las posiciones de
vanguardia recientemente ocupadas.

La evacuacién de los heridos del dia 28
se retrasé por el mal estado de las pistas,
debido al temporal de lluvias, extrafio en
esta época en la regidn.

Para remediar el error cometido, se dis-
puso que la columna Marzo ocupara el dia
2 de mayo Tahar el Berda. La operacién se
realizd normalmente, no sin contar aleu-
nas bajas. La cabila de Sumata se vié do-
minada en uno de sus puntos de paso al ex-
terior, y bajo el fuego de nuestras piezas

El destroyer Bustamante, destinado a la vigilancia de la costa de Alhucemas

Los legionarios en In cubierta del Bustamante, con rumbo al Pefidn de Vélez de la Gomera
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de Artilleria quedaron fértiles campos de
indudable riqueza.

Siguiendo el plan preconcebido, se ordend
que el dia 7 avanzaran las fuerzas de Ceu-
ta y Larache para ocupar, las primeras, el
collado de Selalem y enlazar con las segun-
das, que marcharian sobre los poblados de
Haddadin.

Las fuerzas de Ceuta se organizaron en
dos columnas (Marzo y Serrano), siendo
distribuida entre ambas la fuerza de la de
Caballeria.

La marcha de aproximacién desde el z0-
co se realizd sin novedad, marchando pri-
meramente a la posicién de Amaan las ba-
terias ligeras, escoltadas por fuerza de Po-
licia ¥ escuadrones de Regulares de Te-
tuan.

La misién encomendada al general Mar-
zo0 consistia en establecer una posicion de
compaiiia, bateria y ametralladoras en el
collado, mas un blocao en el flanco dere-
cho de su linea de marcha. Su avance de-
bia proteger ¢l movimiento de Serrano. cui-
dando al mismo tiempo con sus propios ele-
mentos de garami?ar su flanco derecho.

Serrano ocuparia a la mqmerda de la co-
Jumna anterior una posicién de compaiiia,
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bateria y ametralladoras, que serviria de
base al avance sobre Tazarut.

La evacuacién se haria sobre la enfer-
meria de Amaan, desde la cual serian en-
viados al zoco los heridos cuyo estado lo
permitiera.

El municionamiento se haria en dicho pun-
to. Las quintas baterias ligeras se establece-
rian en dicha posicion.

Una eficacisima preparacion de artille-
ria permitié a los escuadrones avanzar ra-
pidamente por la pendiente de la meseta so-
bre sus objetivos. A continuacién de éllos
avanzaron las columnas hasta las posicio-
nes, con escasa resistencia.

El avance fué rapido y de gran longitud
unos ¢ kilémetros). Serrano quedd en cum-
plimiento de la orden recibida algo retra-
sado v la Caballeria de Marzo se vi6 obli-
gada a rechazar varios violentos ataques
enemigos que partieron del poblado de Se-
lalem. Por la izquierda fueron hostiliza-
das nuestras fuerzas por gentes de Benia-
ros, especialmente de Tazarut, v por la de-
recha por montafieses de Beni-Isef, va que
fuerzas de Policia vigilaron a Sumata du-
rante todo el dia.
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Embarque de las fuerzas repatriadas en el puerto’de Melilla ==

Melilla: La comisién del Estado Mayor Central observando desde Timayast, nuestras lineas avanzadas

El enemigo ocupd durante el desarrollo
de la accién algunas alturas a la derecha de
la columna Marzo, y desde éllas paqued
intensamente los Cuarteles generales del
Alto Comisario y Comandante general de
Ceuta, al avanzar dichos jefes a realizar
un reconocimiento sobre las posiciones ocu-
padas.

En la izquierda, la muerte de Hamido el
Sucan, hizo sin duda que disminuyese la
importancia del ataque enemigo.

La unién con las fuerzas de Larache no
pudo ser realizada, ya que para ello hubie-
ra sido preciso que aquéllas llevaran a cabo
una larga y en extremo penosa marcha.

Las escuadrillas aéreas cooperaron con
gran eficacia al resultado de la accién, uti-
lizando como referencia en muchas ocasio-
nes, especialmente en la retirada, las ex-
plosiones de Artilleria.

El repliegue se hizo bien, gracias al que-
branto sufrido durante el combate por las
gentes de Tazarut, pero costé algunas bajas.

El enemigo cruzaba svs fuegos sobre la
loma por donde marchaban las dos colum-
nas, y de haber insistido en su ataque, el
repliegue hubiera sido sangriento.

Las baterfas ligeras, desde Amaan, hicie-

ron disparos muy eficaces sobre los niicleos
enemigos que hostilizaban nuestra marcha.

El deseo de realizar la unién con las tro-
pas de Larache hizo que la columna Mar-
zo avanzara demasiado, exponiéndose a un
descalabro por la inseguridad de los flan-
cos, para cuya defensa se contaba con es-
casas fuerzas disponibles. :

El dia 9, la columna Serrano ocupd vy
fortifico sin resistencia una posicién donde
quedd establecido un blocao de enlace entre
la ocupada el dia anterior v el instalado
por Marzo. Al mismo tiempo se hizo el re-
levo de las posiciones, practicindose un re-
conocimiento artillero del campo v estudio
de la pista para llevar a vanguardia las ba-
terfas ligeras que debian actuar en la ocu-
pacion de Tazarut.

Las fuerzas de Larache avanzaron mien-
tras tanto por el alto valle del Bukrus y
rio Telata en direccién a las de Ceuta, sin
llerar a realizar la unién con éstas hasta
el dia 10, en que la columna de Marzo que
sali6 de Amaan establecié el contacto, sin
disparar un tiro, con la columna Saniurjo,
que marchando por los altos de Haddaddin
(Beni-Issef), ocupd v fortificé en ellos al-
gunas posiciones.
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Los herdicos legionarios supervivientes del blocao de Miskrela, que escribieron una gloriosa pdgina ep la
historia de nuestra actuacién en Marruecos :
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Moros de Beniards capturados por nuestras tropas, llevados a presencia del Alto Comisario

La columna de Larache pernocté en
Amaan.

El 11 de mayo fueron dadas las 6rdenes
para la ocupacion de Tazarut. lLas fuerzas
de Ceuta quedaron organizadas en igual
forma que el dia 7. La caballeria quedd
afecta a la columna Serrano, que debia mar-
char por la izquierda del frente de despliegue.

Esta columna se concentré en Tacum.
La del general Marzo lo hizo en Amaan, y
la de Larache en Buseruas.

La columna Serranc debia envolver por

la izquierda Tazarut, ocupando posiciones

QU I
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en Ain Gana y X. La columna Sanjurjo,
marchando por la derecha, ocuparia tam-
bién algunas posiciones, y Marzo marcha-
ria sobre Tazarut. )

En el poblado se dispuso quedasen fuer-
zas de las tres cclumnas, debiendo proce-
derse en seguida de ocuparlo a realizar su
fortificacion.

Los edificios de propiedad del Raisuni
debian ser respetados, asi como las mez-
quitas.

Serrano marcharia hasta el nimero 1
siendo protegido su avance por las baterias

Posicidn de Fontanez donde murid el comandante del Tercio del misme nombre

Foto Lidzaro
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ligeras establecidas cerca de Buseruas y Se-
leca. Sanjurjo avanzaria hasta el niimero 3,
v una vez realizado el avance de dichas dos
columnas, Marzo lanzaria la suya sobre
Tazarut, esperando previamente el momen-
to en que las caballerias de aquéllas se
unieran detras del objetivo.

Las baterias ligeras protegerian el avan-
ce de las columnas hasta que las caballe-
rias de Serrano y Sanjurjo emprendiesen
el suyo; después vigilarian el campo para
evitar incursiones sobre nuestras lineas.

El municicnamiento v la evacuacién de
heridos se haria sobre Dexiar y Amaan.

La operacidén se realizé en la forma pre-
vista, si bien con gran resistencia enemiga
en su ultima parte contra las columnas Se-
rrano v Sanjurjo. En Tazarut no encon-
traron nuestras tropas resistencia alguna.
El enemigo colocado en las vertientes del
Yebel Alam causé muchas bajas a la co-
lumna Serrano, entre ellas la muv dolornsa
v por todos sentida del heroico jefe de Re-
gulares de Ceuta, teniente coronel Gonza-
lez Tablas.

La fortificacién de Tazarut comenzé muy
tarde. El gran niimero de fuerzas que de-
bian alli pernoctar, y el fuego mantenide
por el enemigo hasta el ultimo instante,
hizo que las operaciones preparatorias del
vivac se llevasen con poco orden.

Dominado el poblado per las estribacio-
nes del Buhasem, fué necesario alejar el
servicio de seguridad y pensar en la ins-
talacién de posiciones de Policia que, ga-
rantizando la seguridad de Tazarut, im-
pidieran la repeticion de los hechos ocurri-
dos poco después de la ocupacién de Xauen.

La noche se deslizé tranquila, v el ene-
migo no hostilizé6 los puestos ni las posi-
ciones,

El regreso de las fuerzas que no habian
de quedar en Tazarut se hizo sin novedad.

Entre las posiciones ocupadas dicho dia,
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la de verdadera importancia militar sobre
Tazarut es la de Aain Gana. Su manteni-
miento permitiria tal vez abandonar el po-
blado, dificil de defender siempre con es-
casas fuerzas.

El Raisuni no esperd en su residencia el
ataque de nuestras tropas. v buscd en el
monte un nuevo refugio. Su prestigio que-
d6, no obstante, mermadisimo, y muchos de
los suyos entablaron en seguida gestiones
para someterse al Majzen,

La toma de Tazarut tiene un epilogo
bastante triste: la retirada de la columna
Sanjurjo a Mexerah. Sanjurjo salié de
Amaan para regresar por el Telata de Beni-
Ysef. A Marzo se le dié el cometido de co-
locar una posicién (tienda fortificada) en
Dar el Barda, distrayendo a los de Sumata
mientras pasaban las tropas de Larache.

La colimna Sanjurjo llegd sin novedad
hasta el Telata, debido a que la cabila de Su-
inata, al notar la presencia de las fuerzas
de Marzo, se mantuvo a la expectativa; pe-
ro al ver que no avanzaba comenzd a hosti-
lizar la retaguardia de aquella columna. M4is
tarde, sumandose a los de Sumata la frac-
cion de Beni Abdala (Beni-Isef), se entablé
un serio combate en que las tropas de San-
jurio tuvieron mucho que sufrir.

Dos causas principales motivaron este con-
tratiempo: la defectuosa disposicién en que
iban colocados los diversos elementos en la
columna y la quietud de Marzo. La enorme
impedimenta que llevaban las tropas en su
marcha a Mexerah obligaban a mas protec-
cién y mAs enlace.

Por aaqui se rumorea que abandonamos
bajas; que aleunas caias de municiones ca-
yeron en poder del enemigo v otras mil co-
sas a que no damos crédito. Si ha habido fal-
ta. las sanciones impuestas saldrin a relu-
cir con el tiemno. En lo aue se dice... no hay
cargos nara el general Saniurio, que con su
alta ierarauia no nuede ni debe meterse en
detalles: la responsahilidad, si la hubo, co-
rresnonde al mando subalterno, en donde los
buenos deben recibir pronto la merecida re-
comnensa: el castizo del inento.

Como en nnestro nréximo niimero comple-
taremns neestrn juicio. deiamos a un ladn la
oneracién del dia 17 de mayo. para seeuir con
las de la serie que. seefin parte oficial. han

. puesta término a esta etana de la camnafia.

El 21 de mayo, operaron combinadamente
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Imponente manifestacién de duelo en Ceuta con motivo del entierro del caddver del herdico
teniente coronel Gonzdlez Tablas

las columnas Sanjurjo y Marzo, saliendo la
primera del campamento de Mexerah y la
de Marzo del Jemis.

La columna Marzo se concentré en Amaan,
emprendiendo la marcha en la direccién del
zoco de Telata, movimiento flanqueado por
la caballeria. Después de ocupar las alturas
proximas al rio Telata, la cuarta mia de Ceu-
ta colocd varias posiciones.

La columna Sanjurjo puso dos posiciones
y quemd el poblado de Buda, que le hostili-
zo el dia 17,

La marcha, hasta dominar el zoco de Te-
lata, se hizo sin disparar un tiro, porque se
llevé a cabo por terrenos de Benihia (Beni-
Ysef), que se hallan sometidos: después
turb6 la tranquilidad la gente de Sumata.

El dia 23, la caballeria de la cuarta mia de
Ceuta hizo el recorrido desde la posicién del
zoco del Telata de Beni-Ysef hasta la- pri-
mera de las posiciones de Larache. Es ver-
dad que no disparé un tiro, pero no es menos
cierto que respetdé los terrenos de Sumata,

Por {ltimo, el 24 de mayo salieron del
Jemis dos columnas: una al. mando del te-
niente coronel Benito, de Regulares, v otra

Foto Rubio

al del coronel -Caballero; ocupando la pri-
mera una posicion debajo de Afernum, y
la de Caballero un blocao de enlace. Se sos-
tuvo fuego con los kabilefios huidos de Ye-
bel Alam.

Las operaciones en Beni-Arés en su to-
talidad han resultado bien. Numerosos po-
blados se han sometido, v en el campo ha
sido notada una gran impresién de decai-
miento y desconcierto ante nuestro victo-
rioso avance. Las cabilas de Beni-Issef y
Beni-Ar6s han sido sometidas en su tota-
lidad y ocupadas en toda su extensién. Su-
mata ha quedado intacta, pero la circuns-
tancia de encontrarse rodeada por nuestras
posiciones permitird ejercer sobre ella una
intensa labor politica, unida en caso extre-
mo a la intervencién de nuestras fuerzas.

Ahora es preciso desarrollar una intensa
labor politica llena de tacto y de inteligen-
cia, para consolidar lo hecho tan valiente-
mente por las fuerzas de Centa y de Lara-
che en las brillantes operaciones resefiadas,

M.

EL ALFEREZ VILEAMIDE

Una de las mas sensibles pérdidas que ha
experimentado el Grupo de Regulares de
Larache, con motivo de las recientes opera-
ciones en la cabila de Beni-Ards, ha sido
la del heroico alférez D. José Villamide
Carol, muerto al regresar la columna de
que formaba parte su seccion, después de la
toma de Tazarut, al campamento general
de Meserah, siguiendo el rio Telata, sien-
do atacada de flanco la retaguardia. Al in-
fortunado oficial le cumplié rendir el tri-
buto de su vida por la Patria cuando le
faltaba un mes para ascender a teniente, y
el mismo tiempo para cumplir los veinte
afios de edad. Los jefes y oficiales que ha-
bian compartido con el alférez Villamide
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El alférez Villamide, muerto gloriosamente en Meserah

los azares y penurias de la vida militar. sa-
bian perfectamente las dotes de ferviente
patriotismo, de valentia y demas cualidades

que le adornaban, dirigiendo a su padre,

nuestro  querido compafiero en la  Liga

D. Jorge

Villamide, el siguiente telegrama: *Oficia-

Africanista, ¢l teniente coronel

lidad este batallén, enterada vuestro tele-
grama, envia mas profundo. sentimiento por
pérdida irreparable, teniendo orgullo haber
contado entre sus fllas a quien supo dar su
vida por la Patria”. A este testimonio de
pésame y a los otros muchos que se han re-
cibido, entre éllos uno del general Milans
del Bochs, en nombre de S. M. el Rey, uni-

mos el nuestro muy sincero.
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Inauguracién de los depdsitos de petrileo

El dia 21 de mayo se inauguraron
oficialmente los depdsitos de petroleo
en Ceuta, y la Empresa, representada
por uno de sus principales directores,
el sefior Ibarrola, celebrd tan extra-
ordinaria fiesta de manera espléndida.
Concurrieron a la bendicion todas las
autoridades y una selecta concurren-
cia, siendo obsequiados todos con
verdadero lujo.

<l mismo dia de la inauguracion,
un vapor de 12.000 toneladas dejoé en
uno de los depdsitos 7.500 toneladas
de petréleo, y antes de que lanzase
amarras, ya esperaban dos mis para
tomar tan preciado combustible.

Los depositos tienen capacidad para
29.000 toneladas, y constantemente
tendrd Ceuta en su bahia varios va-
pores de distintas nacionalidades, de-
jando petréleo o.toméandolo.

Eso representa para nuestro puerto
del Estrecho, no tan sélo el ingreso
material de lo que dejen durante su
estancia esos vapores, sino también el
que Ceuta serd conocida, aumentan-
do sus relaciones con el mundo; y si
el puerto se construye rapidamente, y
con ¢l los almacenes en proyecto, pu-
diera convertirse en un Hamburgo,
porque quiza naciones como Norte-
américa lo eligiesen para desde allj
lanzar a Furopa y Africa las mer-
cancias de su industria.

Ademas. los barcos que tomen pe-
troleo podrin tomar o toneladas de
agua por hora, con la nueva acome-
tida que se estd haciendo, y al mismo
tiempo completar las necesidades de
carnes y demas viveres para sus
viajes.

Debe el Gobierno hacer el esfuer-
zo de terminar las obras para que
Ceuta sea la verdadera cabeza de
puente por donde la civilizacién se
adentre en Africa, en forma de tu-
rista o de mercancia. El momento es
oportuno y tinico; es necesario ganar
por la mano al futuro puerto de
Tanger.

Hidroaviacidn

Nos preguntamos asombrados,
cuantos conocemos Rio Martin y Ceu-
ta, ;por qué la estacién de hidros no
se establece en Ceuta, y si en una pla-
ya abierta, sujeta casi siempre a fuer-
tes vendavales, como es Rio Martin?

Nos contestan que Ceuta no es del
Protectorado ; pero nosotros decimos :
Y, ;Ceuta no es Espafia? ;No es la
nacion protectora?

Unas veces nos fijamos en peque-
fias cosas; en cambio, en las que son

grandes y de utilidad, aplicamos los
protocoles, disposiciones, ete.

Ceuta tiene el valor de su posicién,
y los hidroaviones, un radio de accién
fortisimo apoyados en una plaza fuer-
te a dos pasos de Espafia.

Creemos debiera establecerse la es-
tacién en Ceuta, donde existen talle-
res de reparacion, pertenecientes al
Estado, y sobre todo que es Espafia
misma.

Seamos practicos, que nunca apren-
demos, y cuantas mas dificultades nos
pongamos, mdis reiran los que desean
nuestro cansancio y ruina, y las dos
cosas pueden llegar, si no aprovecha-
mos los medios mas faciles para nues-
tro mejor desenvolvimiento en Ma-
rTUecos. M. F.

Los colonos espaiioles de la region de Melilla
perjudicados por los sucesos de Julio

Los colonos espafioles de la region de
Melilla, perjudicados con motive de los la-
mentables sucesos de julio tltimo, han re-
partido con profusion un folleto donde po-
nen de manifiesto la lastimosa situacién en
que han quedado muchos de ellos que vi-
nieron a establecerse en el Protectorado es-
pafiol con capitales de alguna importancia,
deseosos de contribuir con su trabajo e ini-
ciativas a la labor colonizadora de Espa-
fla. Seria de desear que las autoridades di-
rectoras de nuestra accion en Marruecos
pusieran de su parte todo lo necesario para
resolver rapidamente la cuestidn de las in-
demnizaciones, fijando con toda claridad un
criterio legal que sirva de norma. del mis-
mo modo que se hizo con las reclamaciones
que motivaron los dafios causados por la in-
surreccién de las cabilas en el afio 1017
También seria altamente politico un amplio
criterio en materia de anticipos reintegrables
a los agricultores de Nador, Garet, Monte
Arruit, etcétera, a fin de que puedan reanu-
dar inmediatamente los cultivos, evitando de
ese modo no solo ya la ruina de numerosos
connacionales, sino el precedente funesto en
una labor colonizadora de la mayor impor-
tancia politica y econdémica.

Los prisioneros y el Padre Revilla

Tema de grandes v apasionados comen-
tarios ha sido el viaie realizado por el he-
nemérito padre Revilla a la cabila de Be-
niurriaguel, donde conferencié con Ahd-el-
Krim. -

El padre Revilla, nuestro querido conso-
cio. relata la entrevista con el jefe de la
rebeldia, quien seetin dice, se nicea a tratar
con los elementos militares sobre la libera-
cion de los cautivos, e insiste en exigir que
le sean entrecados los prisioneros moros
ane tenemos en nuestro poder y cuatro mi-
llones de nesetas.

Las perinecias del viaie y los pelieros
que acomnafaron al padre Revilla en su
accidentada excursién desde Uxda a la cos-
ta de Alhncemas, estin llenos de interés al
ser referidns nor el ilustre relisiosn. v de-
muestran el celo patridtica v evaneélico que
le inspird en su misién dificilisima.

Las afirmaciones del padre Revilla, am-
pliamente recogidas y comentades por toda
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la Prensa, han sido un revulsivo para la
opinién, cada dia mas decidida e interesada
en que los prisioneros sean libertados en
plazo brevisimo.

Las recompensas militares

Las Cortes, al fin, han realizado un acto
de justicia al votar la ley, ascendiendo
por méritos de guerra a un brillante na-
cleo de jefes y oficiales de nuestro Ejér-
cito.

De dicho documento, que ha merecido el
aplauso de la opinién, hacemos un extracto.

Se concede el empleo superior inmediato
a aquel con que figuran en la siguiente re-
lacién, a los oficiales incluidos en ella
por los servicios que prestaron y méritos
que contrajeron en campaiia, desde la fecha
de 20 de junio de 1018 hasta la de su fa-
llecimiento.

Infanteria—Teniente D. Vicente Serra-
no Scotts, empleo de-capitin con la anti-
giiedad de 3 de febrero de 1020; teniente
D. Enrique Malagén Pardo, empleo de ca-
pitan con la antigiiedad de 31 de octubre
de 1020, ¥ teniente D. Jenaro Pérez Pavés,
empleo de capitin con la antigiiedad de 23
de febrero de 1920.

Asimismo se promueve al empleo supe-
rior inmediato, con la antigiiedad de 3 de
febrero de 1920, fecha final del primer pe-
riodo que se recompensa a partir de la ley
de 29 de junio de 1018, al teniente coronel,
capitin y teniente, respectivamente, del
Arma de Infanteria, D. Alberto Castro Gi-
rona, D. Eleuterio Pefia Rodriguez v don
Bartolomé Pons Abello.

Se concede también empleo superior in-
mediato, con la referida antigiiedad de 3
de febrero de 1020, a los capitanes de In-
fanterfa D. Roberto Aguilar Martinez, don
Manuel Garcia Martinez, D. Juan Yagiie
Blanco; al teniente de Infanteria D. José
Varela Iglesias, ¥ al de Caballeria D. Ma-
riano Buxd6 Martinez.

Se otorga la misma recompensa, con an-
tigiledad de 31 de octubre de 1920, fecha
final del segundo periodo que se recom-
pensa, al coronel de Estado Mayor don
Francisco Gémez Jordana y Souza; a los
capitanes de Infanteria D. Eugenio Santa-
na Gros y D. Luis Rueda Ledesma; al te-
niente de Infanteria D. Antonio Castején
Espinosa y al capitin de Artilleria D. En-
rique Jurado Barrios.

Por dltime, se promueve al empleo de
general de brigada al coronel del Arma de
Infanteria D. Alberto Castro Girona, con
la antigiiedad de la fecha de la ley.

Felicitamos a todos los jefes v oficiales
ascendidos, y muy especialmente a los nue-
ves genarales Jordana y Castro
Girona, de los que tanto espera Espaiia,
atendiendo a Jos servicios meritorios que
han prestado en Marruecos.

sefiores
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Informaciones econdmicas y financieras

Lineas regulares maritimas a Marruecos

Las relaciones maritimas de Alemanija
con Marruecos, hasta ahora organizadas de
modo irregular, van a ser considerablemen-
te mejoradas por la creacion de dos servi-
cios regulares. Por una parte la Oldenburg
Portuguesische ha inaugurado recientemen-
te una linea exclusivamente alemana para
pasajeros y mercancias de Hamburgo a Gi-
braltar y a los puertos del Marruecos espa-
fiol. El servicio se efectia actualmente por
el vapor Ida Blumenthal, de 2330 toncla-
das, quedando reforzado esta primavera por
tres nuevos barcos que se estin terminando.
Las salidas serin semanales en esta épozce.

Por otra parte, la Deutsche Marokko Li-
nie, formada por la Flensburger Damp-
fer Cie, la W. Hemsoth A. G., de Eden, ¥
la. Ozean Dampfer A. G. de Flensburg,
efectfian desde enero un servicio regular de
mercancias entre Hamburgo, Ceuta, Tetuan,
Melilla y Larache, sin escalas intermedias.
Cinco barcos alemanes, todos de construc-
cién reciente, estin afectos a este servicio
v se llaman: Erika, Helmo-Hemsoth, Hein-
rich-Sehuldt, Trmgard y Martka-Hemsoth;
desde marzo figura otro barco mas.

El ferrocarri! de Tdnger a Fez

Como se sabe, en virtud de pacto inter-
nacional, Francia y Espafia estin obligadas
a dispensar su ayuda material y moral a la
Compaiia francoespafiola para el tendido y
explotacién del ferrocarril Tanger-Fez.

En la actualidad, dicha Compafiia emite

un empréstito de 12 millones de pesetas,
cuya suscripciéon se hard el dia 18 del ac-
tual, asegurada por un ntcleo de Bancos
tan importantes como los de Urquijo, Bil-
bao y Central, de Madrid; Banca Arnis,
Hispano-Colonial y Arnis Gari, de Barce-
lona, ¥ Rodriguez-Acosta, de Granada. Los
servicios de intereses y amortizacién estan
garantizados por el Tesoro espafiol, y, en
virtud de esta garantia, que da a dicho va-
lor el caracter de fondo piblico, el Banco
de Espaiia ha acordado admitirlo a pigno-
racién por el 8o por 100 de su valor. Tam-
bién estd admitido a la cotizacién oficial en
las Bolsas de Madrid, Barcelona y Bilbao.

Los titulos que se emiten son en nimero
de 24.000, de 500 pesetas cada uno, con el
6 por Too anual, a cobrar por semestres,
en 1.” de enero y 1.° de julio de cada afio.
Sin embargo, como el tipo de emision es
el de 94,50 por 100, 0 sean 472,50 pesetas,
de las cuales 50 se entregarin al suscribir
v el resto el dia 31 de este mes, y el im-
porte del timbre lo paga la Sociedad, dicho
interés nominal se convierte en efectivo,
constituyendo hoy la mejor inversién del
dinero.

Es de esperar, en vista de esta multitud

de ventajas positivas, que el éxito mas com-
pleto acompafie a la emisién, y que la can-
tidad, realmente exigua, que se solicita,
12 millones de pesetas, sea cubierta con
exceso el mismo dia 18; por ser este valor
de reconocida garantia y bondad.

Informacidon agricola de la regién
de Alcazarquivir

Los prondsticos que pueden hacerse so-
bre la cosecha en esta regién y en el pre-
sente afio, son en extremo pesimistas, pues
algunas de las variedades de los cereales
se presentan en muy malas condiciones. El
sorgo, por cjemplo (primer alimento del in-
digena habitante del llano), hasta la presen-
te ni siquiera ha brotado, dandose casos en
que de la sementera de cuatro o cinco par-
celas, no ha llegado a germinar ni un 10
por Ioo.

Las causas son bien notorias. Este afio
las lluvias se han retrasado considerable-
mente, siendo ademas escasas y por consi-
guiente poco fructiferas. Aun puede mejo-
rarse la situacién si en el resto del mes ac-
tual llueve lo bastante para hacer germinar
el sorgo que no lo ha hecho ain, consiguien-
do que al presentarse una regular cosecha

MUNDO M

ARGELIA

El consul de Oran comunica al ministro
de Estado que, con gran solemnidad y asis-
tencia de numeroso publico, se ha celebra-
do el acto de bendecir el material sanitario
adquirido con el producto de la suscripcion
que para el Ejército de Africa inicid el
Consulado de Espaiia, y a la que han co-
operado todos los espafioles de Oran. El
material consiste en una tienda-hospital con
veinticuatro camas plegables de hierro; de-
positos de agua de cien litros de capacidad,
y tienda de operaciones, con una mesa, ma-
terial quirtirgico y de desinfeccién. En au-
sencia del obispo, di¢ la bendicién el vica-
rio general de la didcesis. El acto constitu-
v6 un hecho de acendrado patriotismo.

& R i

Con el ceremonial acostumbrado, fué
abierta el 23 del mes de mayo pasado la
sesion ordinaria de las Delegaciones finan-
cieras para’ 1022.

El gobernador general sometié a la Asam-
blea el proyecto de presupuestos para el
ejercicio econémico de 1922-23. Mr. Steeg
traté del reciente viaje de Mr. Millerand,
rindiendo un homenaje a las poblaciones ar-
gelinas que han recibido con entusiasmo al
jefe del Estado.

Hablé de los nuevos presupuestos, dicien-
do que al periodo de superavits de 1gor
a 1914 ha sucedido, come consecuencia de la
guerra, el de los déficits, lo que impone una
politica de prudencia, que no significa pu-
silanimidad.

Las caracteristicas del nuevo presupuesto
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de este cereal, se alivie el consumo del tri-
go por el indigena del campo.

La cosecha de habas y trigo se presenta
bien hasta el momento actual, y si no ocu-
rre ningn contratiempo en los tres meses
que faltan para la recoleccion, podri de-
cirse que es francamente buena. En cambio
la cebada puede considerarse asegurada,
aunque de inferior calidad que la del pasa-
do aio, por falta de peso, debido a la casi
forzada madurez exigida por el exceso de
calor, que la ha obligado a granar antes de
tiempo. A pesar de su mala calidad, la can-
tidad seria igual o superard a la de la pa-
sada cosecha.

Ha bastado que circulasen estas noticias
entre los agricultores para que el mercado
haya iniciado el aumento en los precios de
los diferentes cereales, especialmente el tri-
go, que ha sufride el de 15 pesetas por
almud (medida del pais que arroja aproxi-
madamente de #8 a 50 kilogramos). Iisto
contando con que continta la entrada en
ésta, procedente de la vecina zona francesa,
de casi todos los cereales, excepto la ceba-
da, que estd prohibida su exportacién.

En los actuales momentos la alarma es
oeneral, pues este afio el nimero de agri-
ciiltores es mayor, debido al bajo precio con
que se ha sostenido la sementera y el ga-
nado de labor durante la siembra.

USULMAN

son conservar los mismos ingresos que en
el anterior y reducir los gastos de personal.

Traté Mr. Steeg de los servicios mariti-
mos y postales y del desarrollo de la agri-
cultura, ligado con el problema de la con-
quista del agua y del crédito agricola.

Por dltimo, la Asamblea acordd reiterar
a Francia la inalterable fidelidad de la Ar-
gelia; afirmar la necesidad de una politica
nacional susceptible de conciliar la recons-
truccién pacifica de Europa, con la consa-
graciéon de los derechos legitimamente ad-
quiridos, y dirigir al Gobierno sus mas
patriéticas felicitaciones por la firmeza y
la claridad con que habia mantenido los de-
rechos imprescindibles y el prestigio moral
de Francia.

TUNEZ

El residente general de Francia en Ti-
nez, Mr. L. Saint, ha hecho, con motivo de
su estadia en Paris, interesantes declara-
ciones acerca de la situacion politica de la
Regencia. A su juicio, el viaje del Presi-
dente de la Reptiblica a Tiinez ha contri-
buido notablemente a esclarecer la cargada
atmosfera en que se encontraba aquel pafs.
En cuanto a las reformas tan insistente-
mente pedidas por los elementos j6venes tu-
necinos y que han sido retardadas por los
recientes acontecimientos, no tardarin en ser
una realidad conforme anuncié en su dis-
curso Mr. Millerand. Afadié que el objeto
de su viaje era simplemente que el Gob’erno
diera su aprobacién a determinados proyec-
tos de reorganizacién administrativa que ha-
bia elaborado y con los que tenia la esperan-
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za de contribuir a la evolucién material y
moral de Tuanez dentro del mas perfecto or-
den y mediante una plena confianza entre los
paises protegido y protector.

EGIPTO

Al anterior periodo de agitacién y de
constantes motines, ha sucedido en Egipto,
durante todo el pasado mes de mayo, una
calma completa, que en parte puede atri-
buirse a la celebracion del Ramadan, pero
que en gran medida personifica evidente-
mente un compas de espera, hasta ver el
resultado del nuevo régimen. Los partida-
rios de Zaghlul no han dejado de hacer
propaganda, pero sin gran resultado apa-
rente; verdad es que cada vez que han
anunciado un mitin, el Gobierno ha prohi-
bido su celebracion. Esto no obstante, el
Uafd sigue organizando asambleas y con-
ferencias, sin duda contando ya con esta
prohibicién sistematica, que en cierto modo
favorece su causa, puesto gue mantiene el

fuego sagrado del zaghlulismo, mucho me-

jor que todos los discursos politicos.

El Ahaby, el periddico érgano del par-
tido exaltado, suspendido hace siete meses,
quedd autorizado para reaparecer a princi-
pios de mayo; pero inmediatamente empe-
z6 a publicar articulos tan exageradamente
apasionados, que el Gobierno se ha visto
obligado a suspenderlo de nuevo indefini-
damente.

* ok

Actualmente, la cuestion de quién debe
gobernar en el Sudan egipcio es objeto de
graves preocupaciones, tanto en LEgipto
como en Inglaterra. La Comisién encarga-
da de redactar la Constitucién ha anuncia-
do que se propone considerar el Sudan
como una parte inseparable de Egipto, bajo
la soberania del rey de Egipto, que deberd
tomar el titulo de “Rey de Egipto y del
Sudan”. Pero es el caso que en la decla-
racion del Gobierno inglés a Egipto, hecha
de acuerdo con el actual Ministerio egipcio,
v sobre la cual se ha basado la instaura-
cion del nuevo régimen, se incluye la cues-
tion del Sudan entre aquellas que quedan
por resolver en negociaciones futuras entre
la Gran Bretafia y Egipto después del es-
tablecimiento del Gobierno constitucional
egipcio.

Por otra parte, lord Allenby ha realiza-
do un largo viaje por el Sudan, llegando
hasta Reyaf, que es el limite de la nave-
gacion por el Nilo, a unos 1.600 kilémetros
de Kartum, rio arriba v ha visitado Talo-
di, la capital de la provincia de los Montes
Nuba, recibiendo en todas partes evidentes
testimonios de la lealtad y sumisién de los
xioj y demas autoridades indigenas. En
Kartum le saludé una delegacién de mas
de treinta jefes de tribu, al frente de los
cuales iba Si Sayed Ali Morjani, quien ma-
nifesté que todos ellos consideraban el Su-
din como un pais completamente distinto
de Egipto, con su propia nacionalidad y sus
ideales propios, y que, por consiguiente, su
deseo era tratar siempre directamente con
la Gran Bretafia, a cuya administracién
debe el Sudan veinticuatro afios de paz v de
absoluta libertad religiosa.

Un hecho evidente para todos los que co-
nocen aquellos paises, es que entre egipcios
y sudaneses reina desde antiguo una ene-
mistad rayana en odio. Para el ejército
cgipcio, por ejemplo, el prestar servicio en
el Sudan ha sido siempre considerado como
una desgracia. Dicese que el egipcio teme
al sudanés, y el sudanés desprecia al egip-
cio. Sea de ello lo que fuere, lo cierto es

que esta cuestion pudiera comprometer la
buena armonia que, al menos aparentemen-
te, reina entre el Gobierno inglés y el Go-
bierno egipcio. :

SIRTA

Las elecciones municipales celebradas en
Beyruth se han llevado a cabo dentro del
mayor orden, pudiendo ser estimadas como
un éxito relativo por el niimero de electo-
res que han ido a las urnas. El Consejo
municipal de la ciudad ha quedado compues-
to de un israelita, cinco musulmanes y cin-
co cristianos; en Tiro, un sunita, dos grie-
gos ortodoxos, tres chiitas y un maronita;
en Saida, han salido cinco sunitas, un grie-
go ortodoxo y un minoritario. Este resul-
tado se considera favorable para la nacién
mandataria.

GRAN LIBANO

El censo recientemente realizado en la
poblacion del Libano arroja una cifra to-
tal de 710.562 habitantes, que pueden repar-
tirse en la siguiente forma:

Cristianos, 327.367, de los cuales 144.786
son maronitas; musulmanes, 220.733, de los
cuales 124.780 son sunitas; drusos, 43.633.
Beyruth, la capital, cuenta con 9.432 habi-
tantes, -

MESOPOTAMIA

En la conferencia celebrada en Kerbella
el 1.° de mayo pasado, reunida para el es-
tudio de las medidas a adoptar con objeto
de reducir a los faniticos akhwans o waha-
bitas, los asambleistas, abandonando esta
cuestion, acordaron pedir la abolicién del
mandato britanico en la Mesopotamia y re-
cabar la independencia de este pais, bajo el
Gobierno del emir Faical.

El 10 de mayo fué publicada la nueva
ley electoral, que no ha producido impre-
sion favorable, Propone el establecimiento
de una Asamblea compuesta por cien miem-
bros, de los cuales cinco seran judios, cinco
cristianos, veinte representantes de las tri-
bus y el resto elegido por sufragio restrin-
gido.

El emir Faical pretende establecer una
inteligencia con Iben Saud; la situacién es
dificil entre los dos jefes arabes y el alto
comisario, sir Percy Cox.

El Gobierno inglés desea terminar la eva-
cuacién de la Mesopotamia por las tropas
britanicas el 1. de octubre. Todos los terri-
torios ingleses del Oriente medio quedarin
bajo la vigilancia del destacamento de avia-
ci6on de Mesopotamia, a las 6rdenes de sir
John Salmond.

PALESTINA

Prosigue la agitacién entre los musulma-

nes contra la hegemonia de los judios en
Palestina. La continua emigracién de fa-
milias hebreas, enciende nuevos recelos.

La contestacién dada por Mr. Churchill
a la Delegacion arabe que le visité recien-
temente, ha sido origen de muchos comenta-
rios. El ministro inglés dijo que Inglaterra
entraria en relaciones con quien fuera, pe-
ro siempre a base del respeto en las discu-
siones a la Declaraciéon Balfour.

La Liga de las Naciones ha reconocido
la independencia de los sirios y de los ara-
bes, pero no la de Palestina, porque al en-
cargarse Inglaterra del mando en aquel
pais, lo hizo con la condicion de realizar
en todos sus puntos la Declaracién referi-
da; es decir, el establecimiento en Palesti-
na de un hogar nacional judio, con la apro-
bacion de todas las potencias aliadas.
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Estas terminantes declaraciones de mis-
ter Churchill han causado en la poblacién
arabe, tan trabajada por las propagandas
nacionalistas del Gobierno de Angora, una
impresion muy deplorable.

* ok ok

El reciente viaje del Alto Comisario Sir
Herbert Samuel a Inglaterra se atribuye
al deseo de conferenciar con el Gobierno y
cambiar impresiones sobre el verdadero es-
tado de Palestina. El 2o de mayo 1ltimo,
el Comité ejecutivo sionista de Londres, ob-
sequié con un gran banquete a Sir H. Sa-
muel, en el Royal Palace Hotel. El ilustre
politico Sir A. Mond, pronuncié un discur-
so diciendo que sobre los hombros de Sir
Samuel pesaba una de las cargas adminis-
trativas mas dificiles del Imperio britani-
co. Elogié la habilidad de éste, poniendo de
relieve el hecho de que contando hoy Pa-
lestina solo con 7oo.000 habitantes, pueda
mantener cinco o seis millones, para lo cual
es preciso que la emigracién se intensi-
fique.

Sir H. Samuel contesté con un intere-
sante discurso: “Gradualmente—dijo— Ila
Palestina toma una nueva forma y yo me
congratulo de haber podido trabajar en la
reconstruccion de la Tierra Santa. La segu-
ridad puablica en el pais, aunque esta lejos
de ser todavia lo perfecta que quisiéramos,
ha mejorado mucho durante el ltimo afio.
Toda la labor se ha desarrollado sin que el
ministro de Hacienda britinico haya teni-
do que aportar subsidio alguno para la Ad-
ministracién civil de Palestina. Esta tiene
sus necesidades cubiertas, y los gastos mili-
tares que han sido reducidos a la mitad en
el pasado ejercicio econémico, espero con
confianza que serin méas reducidos atn en
el presente afio y en el préximo.” Defendid
a los emigrantes hebreos en Palestina, gen-
te honrada y trabajadora, no contaminada
de bolcheviquismo, como se asegura. Elo-
gidé la labor colonizadora de los judios,
_afirmando que no se hacia contra los Ara-
bes sino en favor de éstos, ya que contri-
buye al desarrollo de las riquezas del pais.

Afirmé que los {funcionarios israelitas
estaban en minoria en la Administracién
de Palestina. Termind entre grandes aplau-
sos, afirmando que esperaba que los musul-
manes palestinianos comprenderian al fin
la transcendencia de la obra colonizadora de
Inglaterra, que no estd basada en una po-
litica de razas sino de civilizacién para que
Palestina sea grande.

* k ¥k

El Senado americano ha acordado por
unanimidad que el Gobierno de los Estados
Unidos favorezca el establecimiento en Pa-
lestina de un hogar nacional judio, sin que
ello pueda perjudicar en absoluto los dere-
chos civiles y religiosos de las comunida-
des no judias, cuyos templos y sitios sa-
grados seran convenientemente protegidos.
Se sabe que el Gobierno francés no se ha
opuesto jamas a la ratificacién del manda-
to de Inglaterra en Palestina, mandato que
le fué confiado por la conferencia de San
Remo.

Recientemente se le han dado segurida-
des formales al Dr. Weizman, jefe de la
organizacién sionista mundial, asi como al
Dr. Bernard, presidente de los sionistas
de Francia, de que no se retrasara la rati-
ficacion del mandato por la Sociedad de
Naciones.

Es de creer que tanto este mandato como
el relativo a Siria, sean resueltos en la
Conferencia que se celebra en Ginebra.
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PARA “"L'AFRIQUE FRANCAISE.

No era inverosimil que elementos que se
juzguen aludidos, en cierto modo, por el

ilustre politico conservador sefior marqués.

de Lema, en el articulo publicado en un ni-
mero proximo de esta Revista, renunciaran
al intento de rectificar, o mejor dicho, em-
brollar el asunto a que se referia la inte-
resante narracion del ex-ministro de Es-
tado. De la exactitud de ésta no cabia su-
gerir la menor duda, ya por la imposibili-
dad de controvertir los hechos, ya porque
debia suponerse que no faltaran documen-
tos que los corroboren. Sélo cabia oponer
reparos al mévil que guié al Gobierno del
Sr. Dato para no firmar el proyecto de Es-
tatuto de Tanger, precisamente ultimado
cuando estallaba la guerra curopea, muestra
patente de que no serian los temores acer-
ca de su resultado los que detendrian para
firmarlo al ministro de Estado espafiol.
La peticion hecha por el embajador fran-
cés relacionada con la expulsion de los
ministros aleman y austriaco, y a la que
ninglin inconveniente opuso, antes al con-
trario, el Gobierno del Sr. Dato, sirvié sin
duda para convencer a éste de que medidas
tales y otras que forzosamente habrian de
adoptarse en Tinger en el curso de la cam-
paiia, eran incompatibles con un régimen
internacional en que participase una nacién
neutral; lo cual aconsejaba, para no emba-
razar la accién de las dos naciones belige-
rantes y aliadas, suspender por el tiempo
que durasen las hostilidades el estableci-
miento de ese régimen. ;Es que los redac-
tores de “L’Afrique Francaise” piensan
que una vez constituido éste hubiesen po-
dido tomarse en Tanger medidas propias
de un estado en guerra? La conveniencia,
pues, para Francia de la suspensién de un
sistema politico administrativo que hubiese
hecho de Tanger una prolongacién en este
érden de la zona espafiola era evidente, v
es pueril argumentar con la alegacién de
que, pasado el incidente de los ministros de
los Imperios centrales, Espafia siguié de-
clinando la firma del Estatuto, porque las
razones de su actitud subsistian integras.
Que ésta no es apreciada por ciertos ele-
mentos franceses incapaces de agradecer
los méviles inspiradores de la conducta ge-
neral del Gobierno conservador de 1014,
con relacion a los aliados, y para ello no

hallan nada mejor que desconocerlos, bien
a la vista estd: lo decimos con pena. Si eso
es patriotismo, de patriotismo a la larga,
de ese que se adelanta en el transcurso de
la historia a sucesos posibles, ante los cua-
les generaciones venideras de espafioles
puedan traer a la memoria textos y ‘decla-
raciones que no engendrarin tan buenos
sentimientos como los que anhelamos rei-
nen siempre entre vecinos y amigos, deja-
moslo al juicio de tantos franceses discre-
tos e ilustrados como abundan en la gran
nacion transpirenaica. Cuando alguno his-
torie el periodo de 1914 a 1918 en Espafia,
y exhume documentos de toda indole, se
sorprendera de que hubiese franceses que
olviden de cuinta simpatia y reconocimien-
to son deudores al malogrado Sr. Dato y a
su ministro de Estado, el sefior marqués
de Lema. Ellos son los que imprimieron a
Espafia esa politica de neutralidad benévo-
la de la que Gobiernos sucesivos no fueron
sino continuadores, mAs o menos acerta-
dos, peron continuadores siempre. Facil, se-
guramente, le seria al que sobrevive de esos
dos insignes hombres piblicos mostrar por
repetidas manifestaciones de embajadores,
gobernantes aliados y del mariscal Lyau-
tey, de qué modo juzgaron estos personajes
la conducta leal y amistosa de los estadis-
tas espafioles de entonces. Los que vivia-
mos entre el comiin de los mortales, recor-
damos muy bien los ataques enconados y
continuos de la Prensa germandfila, a veces
de la embajada alemana misma, contra el
marqués de Lema, al que hubo escritor que,
bajo las sujestiones de aquélla, inventd un
mote para poner de relieve lo que él consi-
deraba aliadofilia furibunda.

El autor de estas lineas recuerda haber
leido un volimen publicado a fines de 1917,
en que aparecian extractos de los despachos
del embajador ruso a su Gobierno, saca-
dos a luz por los revolucionarios moscovi-
tas, en los que se refleja constantemente la
satisfaccion de los embajadores de las na-
ciones aliadas ante la conducta del Gobier-
no conservador, que habia vuelto al Poder
en los comienzos de junio del aquel afio, y
se explica. Aquél fué el Gobierno que, inme-
diatamente después de su entrada, habia or-
denado la internacién de los submarinos
que penetraran en nuestras aguas.

Y aquellos gobernantes obraron inspira-
dos en un clarividente patriotismo, en que
coincidian los intereses de Espafia, los sen-
timientos de afecto hacia las naciones oc-
cidentales y la constancia en la direccién
impresa a nuestra politica desde 1904; sin
otros moviles, por explicables que fuesen,
tales como los que podian también inspirar
a diplomaticos citados por “L'Afrique Fran-
caise”, en razén de haber representado a Es-
pafia en la capital de la Repiiblica francesa.

A un punto histérico interesante alude
también el articulo firmado por El Fgqih,
en el nimero de mayo de “L’Afrique Fran-
caise”. Procuraremos informarnos a fondo
acerca de las razones que movieran al Go-
bierno espafiol de 1914 para admitir la di-
misién del marqués de Villaurrutia, y re-
emplazarle con el marqués de Valtierra.
Sespechamos, sin embargo, que en nada
debe de-existir tamafia falta de gratitud y
de justicia, como en lo que sugiere ese es-
critor sobre este punto histérico. Bastanos
con recordar que el embajador de los Es-
tados Unidos, nacién entonces neutral, per-
manecié en Parfs, lugar a la sazén poco
apetitoso: saludado casi ‘diariamente por
los taubes alemanes, y a punto de hallarse
sitiado por las tropas germanicas, de no ha-
ber ocurrido el feliz suceso del Marne, y
su conducta fué objeto de comentarios lau-
datorios, de los que suponemos no podria
con justicia privarse al embajador espaiiol.

Ademas, el poseer en la capital amenaza-
da a los representantes de dos paises ami-
gos, para cualquier gestion favorable a los
en peligro de verse sitiados, no creemos que
fuese precisamente un deservicio que haya
que recordar amarga y despreciativamente,
diciendo que al marqués de Valtierra sélo
le llevaba la idea de entablar una media-
cion con el emperador de Alemania, con
vistas a la paz. ;Acaso hubiese podido in-
tervenir en gestion parecida, sin el asenti-
miento y a ruegos de la nacién mas intere-
sada? ;De cuantos servicios no es deudora
Bélgica al marqués de Villalobar, que tam-
poco siguié al Havre al noble rey Alberto?
Ah, pero los helgas y su augusto soberano
han sabido agradecer, y por lo visto este
sentimiento se nubla o desvanece en los que
s6lo piensan en absorber Tanger, y, si po-
sible fuera, todo Marruecos.
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Cartas a la Liga

El problema del Protectorado

Esti a la orden del dia. Todos proclaman su
eficacia,

Pero en toda cuestion hay que examinar el
pro ¥ el contra. Y en esta compleja cuestién de
nuestro protectorado marroqui se alza como di-
ficultad insuperable para su implantacién, la
adversa voluntad del pueblo que se pretende
proteger.

Porque el caso es que Francia y Espafia han
recibido mandato colectivo para ejercer un tu-
telar protectorado en distintas y desproporcio-
nadas zonas de influencia. Pero no se ha conta-
do para nada con una de las principales partes,
cua! es, el pueblo marroqui: que es a quien hay
que convencer de las excelencias de ese protec-
torado.

Y como quiera que no se ha
caso de que ningin pueblo, por culto o incivil
que sea, se haya dejado penetrar sin protesta,
no hay que hacerse ilusiones sobre la suerte que
corriera un protectorado que previamente no se
hubiera asegurado su viabilidad por procedimien-
tos militares, que en el caso se reducen senci-
llamente al desarme de los indigenas. Pero taht
is the questicn.

Todos 'os procedimientos civiles, toda la efica-
cia del protectorado pacifico, fueran buenos a
proclamar antes de los desastres africanos, en
los que aparccid en toda su desconsoladora des-
nudez la psiquis indigena.

No se nos argumente con pretextos filosdficos.
La realidad es més poderosa que todos éllos, ¥y
a élla debe amoldar toda nacidén sus procedi-
mientos.

La inferioridad que en todos los drdenes refle-
jan los indigenas, no se puede saltar de modo
brusco. Para los pueblos simples, sumidos afin
en la harbarie, no existen otros procedimientos
que los de la fuerza. Podra discutirse el grado de
violencia a emplear; pero, sobre todo, ha de re-
saltar el periodo inicial de la fuerza.

Asi se iniciaron todos los protectorados sin
que se de un solo caso en que los presuntos pro-
tegidos aceptaran sin protesta el nuevo estado
de cosas que se les queria imponer.

Claro esti, que todos estamos en el
vy sahemos que el protectorado es un eufemis-
mo inventado por la remilgada diplomacia para
disimular un estado efectivo de conquista. Entre
Thnez y Argelia no hay diferencia sensible. Pero
nosotros toda-
via andamos discutiendo conceptos que no rea-
lidades.

Ahora se inicia una corriente fortisima en pro
de! civilismo de nuestro protectorado. Y el tiem-
po nos dird, si prospera esa corriente, el resul-
tado favorable que haya dado ese cambio de ten-
dencia. Pero de antemano se puede estar segu-
ro de que los indigenas no respetarin al maes-
tro, al médico, al ingeniero, si no va protegido
por la fuerza. ;Es que acaso el martiro'ogio eu-
ropeo de Marruecos no registra entre sus victi-
mas multitud de éllos?

Y, sin embargo, pese a todo, el problema de
nuestro protectorado es una sencillisima cam-
pafia de montafias contra unos escasos millares
de enemigos audaces y precavidos; pero que no
disponen de interminables guerreros
para una larga e intensa actuacion.

El mal de nuestra accidn ha sido la intermi-
tencia, las continuas paradas en la marcha, sin
obedecer a plan ni rumbo fijo obrando siempre
bajo la presion de las circunstancias.

Porque, en resumidas cuentas, ni la conquis-
ta ni el sometimiento de una pequefia zona de
veintitantos mil kilémetros cuadrados, ha sido
empresa insuperable ni que haya preocupado se-
riamente a nadie.

dado nunca el

secreto,

no nos hemos enterado afin, ¥

recursos

En todos los tonos se muestran propicios al
protectorado civil los mas conspicuos primates
de Espafia. Falta ahora que le formen coro los
primates de nuestra zona, porque como éstos
no estén acordes, mucho nos tememos que toda
aquella milagrosa panacea que ha de resolver
nuestros males resulte a la postre agua de bo-
rrajas.

Guillermo Rittwagen.

Bibliografia

BAUER Y LANDAUER (Ignacio). El Medi-
terraneo en el siglo XVI. Don Francisco de Bena-
vides, Capitdn Cuatralve de las Galeras de Es-
paia.—~Un tomo de mas de so0 pags.. 4.° m. Bi-
blioteca Hispano-Marroqui.—Madrid, 1gar.

El Sr. Bauer, académico correspondiente de la
Real de la Historia, resucita con galana pluma,
en este libro de erudicidn una de las épocas
mas gloriosas de la historia de Espafia. Fernando
el Rey Catélico, Carlos V, Felipe 1I, D. Juan
de Austria, Andrea Doria, D. Alvaro de Bazin,
el cardenal Granvela, los mas grandes politicos
y los mis valerosos capitanes de aquel tiempo,
desfilan por e! libro de Bauer, ¥ sirviendo a to-
dos ellos se destaca la figura bizarra ¥ modesta
del Cuatralve Benavides, hombre mis hecho a
las luchas con el mar y contra los infieles, que
a las lides cortesanas. Por eso murié pobre y
pidiendo mercedes por los servicios prestados a
la Monarquia.

El Sr. Bauer ha regalado la edicidén integra
de este libro, que instruye y deleita—cosa rara
esta altima entre los de su clase—, al Real Co-
legio de TIMuérfanos de la Armada.

HERNANDEZ MIR (F.). Del desastre al fra-
caso. Un mando funesto.—Madrid. Editorial Pue-
yo, 1922. Un volumen de 228 pags. En octavo.

La accién de Espafia en Marruecos estid ahora
en su trance critico y en el mas adecuado para
la critica. El espiritu piblico ha saltado en esto
de nuestra aventura marroqui, del suefio letir-
gico a la exa'tacién nerviosa mas desatentada, ¥
esta fltima ha traido, como consecuencia, una
literatura esporidica, muy de acuerdo con nues-
tra idiosincrasia de pueble meridional, pero no lo
documentada y reflexiva que fuera menester.

Quiere decir lo ‘escrito, que en estos altimos
han publicado bastantes libros sobre
Marruecos. No los que debieron publicarse, cuan-
do menos, desde 1goz a la fecha ¥ no se publi-
caron, estudiando el prob'ema norteafricano en
sus varios y complicados aspectos, para ense-
fiarles a los espafioles el fregado en que nos
ibamos a meter, ¥y que nos hubieran sido de
gran provecho, sino unos libros de accidente, de
pasidn, cuando no de acieate editorial, para com-
prados y leidos al resplandor de las hogueras de
Annual.

De estos libros, unos se olvidarin apenas seca
'a tinta tipogrdfica; otros, perdurarin. Los que
recuerdan hechos, los que recogen realidades,
los que enumeran y detallan sucesos y efemé-
rides de nuestra accién marrogui, de la politica
que nos llevd al desastre de julio ¥y que por lo
visto se repiten, como si aquello no sucediera
o0 nos ensaftdiramos en rechazar sus ensefianzas.
A estos segundos pertenece el libro de Hernin-
dez Mir, “Del desastre al fracaso”. Es una co-
leecién de crénicas periodisticas, serena y par-
camente escritas. Sin galas retdricas, sin re-
quilorios ornamentales que huelgan. Nada mds
que los hechos. Una politica ¥ un sistema, que
han traido como resultado la catistroie de An-
nual, y luego la persistencia en el error. No se
sabe o mno se quiere rectificar. La realidad no
nos ensefia nada. Para el espafiol contribuyente
de su oro y de su sangre, si que hay una ense-
flanza ¥y una conviccidn: las de que con el sis-
tema de los b'ocaos, los avances matinales y
los repliegues vespertinos, las cabilas en ar-

meses  se
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mas ¥ la sabia politica del tira y afloja, con los
ejércitos de Jerges y los tesoros de Creso, no
pacificaremos jaméis los 22000 kilémetros cua-
drados que nos han tocado en suerte en el Norte
de Marruecos.

No es mas que esto el li}:ro de Hernindez Mir,
¥ sin embargo, es mucho ¥ es bastante. Los he-
chos, 'as realidades, los ejemplos vivos, serena-
mente relatados, claramente expuestos y enjui-
ciados. Y los hchos son de tal elocuencia, que
a ellos exclusivamente se debe la severidad del
juicio,

Arrojar la cara importa,
que ¢l espejo, no hay _porqué.

Al referir las heroicas jornadas de Akba-el-
Kola, de Magin y de Miskrel-la, el escritor,
que en todas las paginas precedentes ha dejado
hablar a los hechos sin otra intervencién que
la material de la pluma, sabe producir la emo-
cidn de lo tragico y de lo heroico. La belleza de
lo sublime estd precisamente en lo sobrio del
relato. La hazafia de un pufiado de hombres,
que, estoicamente, salen en busca de la gloria
v de la muerte, o las aguardan, en el desam-
paro de los extrafios yerros.

PIOT BEY (J-B) Organisation et foncti -
ment du service wveterinaire a 1'’Administration
des domaines de I'Etat egyptien.—(Memoria pre-
sentada al Instituto de Egipto y publicada bajo
la proteccidn de S. A. Ahmed Fouad, Sultin de
Egipto—F1 Cairo, 1020.)

Las denlorables condiciones de vida en que se
hallaha la ganaderia de los dominios del Estado
egincio, ¥ los caracteres de endemia de esta si-
tuacion, que amenaraba dar al traste con el ca-
pital de cinco millones de francos (en 1879, en que
se calrrlaha el valor de las cabezas de ganado
que lo integrahan, orienté a la Comisién titulada
“Administration des Domaines de I'FEtat™ (Co-
mision encargada de recibir en prenda y admi-
nigtrar los bienes que el Khedive Ismail Pacha
dié en garantia de la cantidad que en 1870 com-
traté con las Casas Rothschild, de Londres y
Paris, hasta la reintegracidon de dicha cantidad
mis los intereses convenidos), hacia la necesi-
dad de organi-ar un bven servicio veterinario,
como base de una fructifera administracién de
dichns hienes.

J-B Piot Bey (encargado de organizar y diri-
gir el servicio) ha reconilado en un pequefio
onitsenlo cnantos datos son necesarios para dar
una perfecta. cuenta de cémo fué llevada a efecto
dicha orranizacion, de su fincionamiento y de
los beneficios vor ella anortados a la Administra-
cién de los dominios del Estado egipcio.

Emnie-a la ohra ron un inventario de las la-
mentables condiciones en que se hallaba el ga-
natdo dominial “herido de wna pavorosa morta-
lidad”, ¥ con vna resefia de la funcidn instruc-
tiva ave hnbo de realizarse con el llamado por
los indigenas “personal téeniro veterinario”: lo-
grando, com no peanefio trahaio. imponerles en
los mias indisnensahles conorimientos cientificos
de Pato'ovia e Higiene, de que se hallaban en
absoluto igrorantes: pasando luego a exponer en
un compendioso canitnlado las reglas dictadas
para la reglamentacién  del  servicio: estahlns,
abrevaderos, régimen alimenticio, “asec” de los
animales, industria, trabaijo, etc.

Se ortna en su segunda parte de las enferme-
dades del ganado m#s frecuentes en Fginto (nes-
te hovina, fiebre aftosa, dengue hovino, tuber-
culosis, actinomicosis, muermo, tétanos, bronqui-
tis verminosa, etc.): pero sin tocar anenas la par-
te cientifica de la enestion (por considerarla fue-
ra de cuento, dada la indole de la Memoria, exa-
minindola principalmente ba‘o el punto de wvista
administrativo., haciendo resaltar la worogresiva
disminucidn de la enfermeria ¥ mortalidad del
ganado, desde antes de comenzar sn gestién la
“Administration des Domaires de I'Ftat” v du-
rante el curso del funcionamiento de las misma;
valiéndose para ello de elocuentes datos estadis-
ticos (la peste bovina, que antes de establecerse
el servicio daha en svs anariciones del 20 al %0
por 1on del efective del ganado. llerd a ovedar
veducida a raras wnidades. v otras enfermedades,
como la pasterrelosis hovina y brfalina, v la
hronanitis vermi=osa, fueron totalmente extingni-
dag de los establos), a los ave acomnafian dos
grificos renresentativos de la mortalidad gene-
ral anual desde 1870 a 117, ¥ por esnerie, de 1883
a 1812, en los que se encuetra reasnmida en una
sola linea toda la ohra del servicio veterinario
en los dominios del Fstado.

Tal es la ohra en ane J-B Piot Bey manifiesta
el acierto con que sahe conducir en la prictica
sus solidos conocimientos. J. B




REVISTA HISPANO-AFRICANA
BOLETIN DE SUSCRIPCION
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(Firma del suscriptor).

(1) Calle, plaza o paseo.
(2) Afio, ‘semestre.
Recértese este Boletin, v remitase al domicilio social de la Liga Africanista Espafiola, Zurbano, 8§ Teléfono 15-19 ). Madrid.

Hoteles recomendables

— 0 3
HOTEL ALFONSO XIH | | HOTEL TERMINUS Simsscnodopr
estacién del Puerto y
: TET U AN : : Para los muelles de los vapores de Gibraltar, Ceutay
Sl st e e e sy o Tanger—Hospedele desde
L Director-Propietario: CELESTINO ROSSI pesetas 12,50 en adelante. ALGECIRAS
) S ==y
i n ] r Edifici id 2)
GRAN HOTEL MADRID MASESTIC HOTEL . Foidas o maeosiote
SE RECOMIENDA COMO EL MEJOR e T R
Méndez Nigez, 2 SEVILLA Propietarioo DEMETRIO CASARES |
e )
— —— _'T ,lf N
CECIL HOTEL HOTEL VICTORIA
Tanger | k CADIZ
L ——J/! S —
e ———— = =
HOTEL MADRID - HOTEL REINA VICTORIA
ALMERIA Ronda J
- e ;
HOTEL REINA CRISTINA 1 HOTEL REGINA
ALGECIRAS - MALAGA
L =
e = r; )
HOTEL VICTORIA Hotel Reina Victoria
L MALAGA MELILLA
— = =
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- CONSERVAS DE PESCADO | | ,, IMPRENTA CERVANTINA

DE LA MARCA

S. ROMEU |

| SE ENCARGA DE LA CONFECCION

propiedad de la Revista ESPANA AUTOMOVIL

DE TODA CLASE DE CATALOGOS,

LIBROS E IMPRESOS PARA OFICINAS
para compras al por mayor

dirigirse indistintamente a Trabajos ripidos y perfectos

Oficinas: 5, Plaza de Isabel I  Teléfono 4108-M.

L,

e ’
—————— N
Don José Such Don José Bermidez Feria ' ORBEA Y COMP. (S. en C.)
BARBATE ISLﬁ cms-rm A : Ferretarin_y quiqcaltariﬂ. materiales de construccién y electri-
| por Vejer de Ia Fronters BB L
\ Provincia, de Cddiz Provincia de Huelva ] | camas, sillas, loza y cristal.
| Se reciben constantemente articulos de novedad.-Precios reducidos
] | L RAN Z0CO Y CERVANTES.--TANGER
1\;: —
fr=— N

BANCO ESPANOL DE CREDITO

CAPITAL: 50.000.000 DE PESETAS

Este Banco ha establecido un servicio de consignacién a vencimiento fijo, bajo las condiciones
de plazo e intereses siguientes:

B v Tos g e o e NSRS e S T T 4 AT e N 3 1[: por 100
s TSRS, e s o b e e e e e Y e g e 08 4 por 100
S 1 e S s O T AT RO A 4 /= por roo
LR Wi bt iy ol Sl R SR S e 5 por oo
Cuentas corrientesala vista................... 3 por 1oo

TRANSFERENCIAS DE FONDOS, ABSOLUTAMENTE GRATIS ENTRE LA CENTRAL Y SUS SUCURSALES Y AGENCIAS
Y DE UNA A OTRA DE ESTAS

Las oficinas centrales estan instaladas en Madrid, en el edificio que
fué de LA EQUITATIVA, y que ha adquirido con este objeto.

SUCURSALES.—En Espaiia: Albacete, Alcdzar de San Juan, Algeciras, Alicante, Almerfa, Béjar, Cidiz, Carmona, Ciudad

Real, Cérdoba, Eciia, Granada, Guadix, Huelva, Jaén, Jerez de la Frontera, La Carolina, La Linea, Linares, Lucena, Mdlaga

I\I'mmmuf-« Morén de la Frontera, Palencia, Pozoblanco, Pueblo Nuevo del Terrible, Puente Genil, Ronda, Segovia, Sevilla,
Tomelloso, Ubeda, Valdepefias y Zaragoza. En Africa: Casablanca, Ceuta, Tetudn.

L.
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